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COMEDIA NUEVA HEROICA 

XA ZIRZE DE DOS CORONAS. 
ACTORES. 

Carlos Rye de Sicilia. 

Cafimiro Duque Fie jo. 
Vrfino Embaxador. 
Escarola Criado. 
Lotario Aíarques, 

Margmta Pnncc{a, 
Umhelina infanta, 
06íavia. 

Un Corno, 

Soldados, _si Soldados. ■ 

acto primero. 

^akn el Duque feflido de camino , y el 
JUarqties Lotario deteniéndole. 

Vuque.^l es cierto lo que decís 

)D ya en vano aurentarme 
intento. 

Afar, El Palacio íi advertís 

todo es un trifte lamento. 

Duq.Vo\y¡¿ por mi caufa e! Cielo. 

Qiie ya la Infanta murió? 

ya Marques de mi defvelo 
la caufa fe mejoró 

y áelReynotodoelconCielo: 
con efta muerte afe2;uro 
la Corona á la Princefa 

Sois de lealtad, y ñotleza 
de efte Reyno fuerte muro: 
bien Polonia nos lo mueílra 
gran Duque , que en tantos’afioj 
libra en la prudencia vueftra ^ 
el remedio de fus daños. 
Acabara de perderfe 
n tal brazo le faltar, 

0«.Ero Marques pudo re. 

fi la Infanta le durara»: 
pero decid de que fuerce 
fi aier buena 1 a vi yo, 
oy tan deígraciada muerte 
fu herraofura malogró ? 

Aiar. Defpues de haber acabado 
de cenar , fe acorto buena, 
y á media noche la pena 

de un gran mal la ha difpertado; 
llamaronfe los Do dores 

de Camara, concurriendo 

juntos, fu accidente viendo 
fus anfias y fus dolores 
dijeron que fe moria, 
y el Palacio alborotado 
con cafo tan impenfado, 
á mil partes difeurria. 
Dieronla los Sacramentos 
y efpiró á las dos en punto. 

Du. Por querer mas todo junto 
lo han perdido fus intentos: 
cartigo bien permitido 
del Cielo ha fido fu muertej 
tenga el Reyno á buena fuerte 
exemplar tan conocido. 
Juntar mandó la, nobleza 

A íuer 
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aier delante de mu fin fer Dama de Comedíffy 
y el intento fegun vi 

fue para que á fu cabeza 
oí la corona fe diera, 

cofa que á mi lealtad, 
la obligo tal novedad 
que aufentarfe pretendieraj 
pues viviendo Margarita 
Princefa de efta Corona 

quien el derecho le quita, 

fi fu lealtad defabona, 

fu nobleza no acredita. 
[Mar» Gracias al Cielo , que ya 

podra libre y fin cuidado 
gozar el feliz eftado 
debido á fu Mageftad. 

Venid Duque á defnudaros 

pues ya feguro podéis. 
X)». Las mercedes , que me hacéis- 

quiero obediente pagaros, 
vamos Marques. 

Sale Escarola al entrar el Duque. 
Efe a. Grande cafo ! 

Afar. Pues que es lo que ha fucedido?. 
Efca. Nunca fue vifto , ni oido 

otro tal en el Parnafo. 
Acaba Efcarola , di, 

nuevo mal anuncia el pecho. 

Efca Murió la Infanta , y afi 

por venirla el Cielo eftrecho:\; 
Mar. No proligas, que ya es 

nueva que á el Duque la he dado. 
Efca. El cafo eftá en que defpues 

da muerta ha refucitado. 
Du Co no , que dices, te burlas ? 
Efca. Nu Señor, que hablo de veras. 
Du. Luego como el Marques dijo, 

la Infanta no eftaba muerta? 
Efca. Efe es el cafo , que eftando 

con fu mortaja difpuefta 

para feguir fu.jornadaj. 

y entendiendo el Sacriftan,' 

que ya eftaria hecha-tierra; 

no fue barro lo que vimosí 
porque confufa , y fufpenfa 

en la cama fe fentó 
quitandofe con prefteza 
la mortaja , y por eftar 
mas cerca de ella unaDaena> 
tirandofela la dijo, 

folo para ti efta es buena. 
Urraca de Lucifer. j 

Aíar.hvLZ^o la Infanta no es 
debió de fer parafifino. 

Efca. Arto al Sacriftan le peía» 
Du. Ya me erpantaba , que fueí*^ 

nueftra ventura tan cierta: 
no ay para que defnudarmc, 

denme los Cielos paciencia: . 

la induftria me ha de valer 
llevándome á la Princefa, 

que por haberla criado 
a mis canas fe fugeta. 
Marques , amigo , refuelto ' 

eftoy 5 á hacer efta aufencia- 
de la corte j porque yo 
no he de firmar de mi letra) 
aprobando una elección 

folo por ambición hecha, 
tan injufto nombramiento. 

Mar. No fe parta Vuecelencia'' 

haftaeftar cierto de todo. 
Du. En mi la defgracia es ciertS' 

Efcarola, luego al punto 
tu cuidado me prevenga 
una pofta , antes que el dí^' 

á la noche de licencia. 
E.fca Voy á prevenir la pofta? 

y verás que mi obediencia 
por la pofta á obedecerte 

irá, y vendrá á la ligera 
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Mar, Yo Duque de parecer Yo dejar vueftra grandeza 

3 
fi vueftras canas licencia 
me dan , era que no fueíéís, 
hada faber por muy cierta 
la elccion , que oy el Cenado 

ba de hacer de nuedra R.eyna, 
que quizas torcerá él curfo 

de la ambición la conciencia) 
y jurará , como es julio, 
el Confejo á fu Princefa. 

Du. Por muy dudofo lo teno-oj 
porque fu parte flaqueaf 
y Tolo un viejo la tiene, 

y a elle tiene una muleta. 

Ved vos 5 Marques como puede 
dejar de caer entierra, 

fi el cimiento , que es tan fácil 
efta de faltar tan cerca. 

J\dcir, Efperad Duque no os vais, 
por vida de la Princefa, 

que yo vendre á confolaros, 
traiéndoos de todo quanta 

lo que el Confejo difponga, Vde, 

Du. Yd Marques enorabuena. 

Sak la Princefa, 

Prin Q lando en tan eílrecho lance 
necefito vueílro amparo, 
partiros fegun reparo, 
procuráis á todo trance 
Ctue traje Duque,,, aque(-,j 
pyquevue(lroli„,pio 

juzgue en mi amparo eftublefe 

a fuer de Padre el primero 
OS miro determinado 
á partiros , y dejarme ? 

i el Cielo quiero quejarme, 
fi no es que ie hallo cerrado H 

!>«..Señora, no Vueftra Alt^ 
l-Sue de mitalr¡.or 
firouocemi valor, 

y conoce mi nobleza. 

no era bien compadecidoí 
que aunque á partir preven¡d<y 
eftoy ya determinado, 
efe era el mayor cuidado 

<jue me había detenido; 

y pues el partido vueílro, 

Princefa , va de caída, 

antes que os cueíla la vida 
el mudar es bien de puedo. 
Yo , Señora, eftoy difpuedo 
á irme á Sicilia á vivir, 

y íi me queréis feguir, 
y la vida afegurar, 

idos luego á preparar, 
porque luego he de partir. 

Prin. Vueftro gufto en todo figo, 
pues otro amparo no tengo, 
y obedeceros prevengo 
por Padre , ^eñor , y amigos 
pero á difcurrlr me obligo 
de que fuerte viviremos 
en tan mlferos eftremosj 
pues íi mi tia lo fabe, 

entrambos , o pena gravs! 

fin duda perezeremos. 
J)u. Yo en el arte de pintor 

fui en la niñez adieftrado, 
por fi acafo á tal efeado 
llegafe mi pundonor, 
Aquefte pues con primor 
disfrazado feguiré, 
y la vida pafare 
Señora ; quizas la fuerte 
antes de llegar la muerte, 
propicia á verla vendre. 

Prin. Dí^3 , Daque , que á feguírctó 
me dírpongo pues en todo. 

J)n. Pue^ id , Señora á vefeiros, 
y bufe^d de trage un modo 
que os efeufe de muger, 

^ ^ que 
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que aquí es pelígrofo traje. 

Ptence, Decís bie n ^ mejor de paje 
en mi el traje vendrá á fer. 

Du, Luego á defear la partida. 

Priwfí.Quiera Dios que con. buen fin. 
Du, Por la puerta del jardín 

á de fer vueftra falida. 
Dice uno dentro. 

Viva la Infanta Umbelina 
Reyna de aquella Corona. 

Todoi. Viva felizes mil ligios 

fi el orbe á fus pies fe poltra. 
Prime. Ay de mi! 

Callad traidores, 
que á vueftra Reyna quita is 
la Corona , que á efa dais, 

de una infamia promotores. 
Duque,q^ue habernos de hacer? 

huíamos luego de aquí. 
Du. Señora idos (ay de mi!) 

idos no os llegue aquí á ver 
la Infanta , que del Confejo- 
falen ya j pues fu malicia 
eftorvar puede el intento, 
que entre los dos fe ha tratado.. 

Prime. A prevenirme voy lueo-o 
en el traje , que ya os dije: 

deme fufrimiento el Cielo. 

Du El os guarde , y os defienda:, 
entrate Señora, prefto, 

que juzgo que ya fe acercan, 
y que os hallen aquí liento. 

Prin. Pues Duque á falvar las vidas, 

que de otra cofa no es tiempo, 

Piedad Ciclos foberanos. Va^e. 
Oigate Dios Juez fupremo 

11 me aufenraré ? mas no; 

pues hacerlo ya no puedo,, 

fin que la Infanta vea: 

quiero eftarme en efte puefto»- 

Nueva Heroica 
Salen la Infanta y el ^ 

Memoriales 
Infan. Guio es efte ? 
Mas. De un foldado. ^ 
Infan. Efta bien , pero que eseftO" 

Duque ? como de camino 
el dia , que todo el Reyno 

agradecido publica 
tanto jubilo , y feftejo, 
que de mi Coronación 
el gufto, y bien previnieron ^ 

Du. Señora , porque partirme 
con vueftra licencia quiero 
á mi quinta., que he tenido 
de ella , por avilo cierto, 
nueva de que unos Paftores ^ 

en parte la han puefto fuego,, 

nacido de una difeordia 
que unos con otros inquietos' 

han tenido.- 

Infan. Efta muy bien. 
Y es baftante efe fucefo 
para no haber acudido 
á la junta del Confejo, 
dando que decir á todos, 
y aun que penfar mal infiero? 

Du. Como tan de vueftra parte 
á todo el confejo advierto, 
vi que no era necefario 
para vueftro nombramiento 

el aíiftir mi perfona, 

y- á la aparte que mas ríelgo 
tenia, quife acudir, 
y aíi la licencia efpero 
para partirme de aquí. ^ 

Infan.Q^ie haia fulo aqueste víej^ 

prefumi Jo deleal, 
contradicho el nombramiento? 

y que aqui no me haia Jado 

el titulo de el Confejp 

de Magestad ! bien esta. 
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Du-que, que fiímeis intento quitándote á la Princeíkj 
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primero de mi elección, 
pues fois en todo el primero 
de nueftro Confejo real, 
el iluftre nombramiento: 
y luego podéis partiros. 

Ya Te apuro el fufrimiento: 
que es firmar ? mal conocéis 
de mi lealtad los intentos. 
Vos Infanta no fois R,eyna 
mientras que pifando el íüelo* 
Margarita viva efta,. 

y afi es vano vueftro intentoj 
y que el Confejo efo apruebe 

no lo apruebo yo por bueno,, 
pues viviendo la Princefa 
fiempre vive fu derecho. 
Efto mi lealtad lo afirma^ 
y lo defiende mi azero,. 
y mi vida fi fe ofrece, 
que pára efo tengo un cuello^, 
que difpuefto oi al cuchillo 
haga mi honor mas eterno. 

'M ar. Valiente refolucion. ap,. 

Infan. De colera hablar no puedo, 

que fe me atreva afi un hombre 

fruftrandome mis intentosi 
, ola Marques,. 
^ar. Que mandáis ? 

f "'omento, al Caíhllo de Palacio, 

á donde le pondréis prefo, 
, con la guardia necefaria.^ 

Mucho algún tumulto temo.rto 
vamos Duque. " 

Ella es la efpadai 

De nueftra amifiad infiero 
quela podéis llevar puefia 

f'^Guarde vueftravida el CÍpI 
^njnn. Yo har¿ que firmes 

aleve y caduco Viejo ^ 

pues la furia de un venena 
lo ha de lograr todo junto 
fegun lo tengo difpuefto. 

Sak Escarola,y fin reparar dice’, 
Efca. Ya los Gavallos eftan, 

Infan. Donde ^ 

Efcaro. En el campo paciendo. 

Vive Dios que aqui la Infanta 
me ha cogido j mas que temo $ 

Infan. Paira que fon los Gavallos? 

Efe a. Para andar por beriquetos, 

para correr la carrera, 
para llevar un correo, . 

para abanzar mil trincheras, 
Infan. No es efo lo que pretendo 

faber; decid donde eftanj 
ó fino viven los Cielos, 
que os haga facar la lengua. 

Éfca. Pues no mas de por aqu efo ^ 
digo que eftan los Gavallos 
penfando y fegun yo pienfo 
en comer paja y zebada, 

en el mefoii de matrero: 

y para que fean, no fe, 

íblo fe que obedeciendo 

J el gran Duque mi Señor, 

Ignoro para que efeólo 

los mando , que fe enfillaíén 
y a tratar reípuefta vengo 
de parte de los Gavallos, 

Jnfan.Piies volved luego al momenta^ 
á hacerlos defenfillar, 
pues el Duque alo que entiendo, 
ya no ha de poder partirfe 
fino de efte al mundo eterno. vaf&;. 

Efca. Malo digo , no me huele 
bien efte cocimiento: 

poner pies en polvorofa 
determina mi buen fefo; 
pero como lo he de hacer 

fi£ndó.> 
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ílendo de lealtad efpejo ? pues foy Doncel y convleñ® 

no hay que engañar á Efcarola j 
Efcarola dije? Fuego; 

(i pOr el nombre la Infanta 
me quiere guindar al frefco, 
y en Efcarola b lechuga 
que atada ella por enmedio 
quiere verme transformado? 
pues Satanas va deretro; 

el huir es lo mejor, 

y es provado en todo tiempo; 
pues deípues que muerto fea 
conque digan , que tenemos, 
que fui el hombre mas leal, 
que han vifto ligios inmenfos 
íi muerto rae he de quedar 

fin comerlo ni beberlo? 

fuera penfamiantos locos* 
a el irfe le detiene la Princesa t^efiida 

de Paje. 

Prince, Efcarola que es aquello? 

defdichas que prevenís ? 
el Duque en Palacio prefo; 
nuellra muerte ya fin duda 
que fe va llegando es cierto. 

E[ca. Aguárdela vueílra Alteza, 
que yo aguardarla no pienfo. 

Prince. Amigo. 

E[ca. Señora mía. 

Prince. demedio me de tu acierto. 
E[ca. Mira Señora que yo 

no foy Medico , ni puedo 
remediarte , pues tampoco, 

foy Imagen de remedios. 
Prin.Tu has de hacer como yo pueda 

hablar á el Duque. 
Efe a. Yo arredro. 
Prin. Mira fin riefgo podras. 
Efca. Pues como fea fin riefgo; 

vamos muy en hora buena ; 

que efos Señora los temo. 

á mi eííado evitar riefgos. 

Prin. Deja las chanzas aora 
y del remedio tratemos. ... 

Efca. De fiierte, que entrar a ha 

tu valor ella difpueílo? 
Prin. Y á morir fi fe ofreciefc» 

Efca. Solo en aquefo no vengo' 
pero vamos que mi Induílt^* . 
y á el como tiene difpueíloi , 
fino es que nos dan por . 
á los dos un pan de perro, f 

Vanfey falen con la Prifton elP^ 
e/ Marques ^yun Sold^^^' 

Mar. Mucho me peía que afi 
os maltrata la fortuna, 
con prifion tan importuna. ¡ 

Du. Todo es bueno para mí; j 
nunca en mas feliz eílado, . 

mi fangre me pudo ver, / 
que expueílo aqui á padeced 

por el honor heredado. j 
Mar Guardas folo me inano^r 

que os pufiefe , y afi efpef^l^ 
de vos licencia primero. 

Du. Si efo folo os ordenaron 

obedeced el mandato, 
que de no le obedecer, 

que padezcáis podra ser 
lo que yo padecer trato. . 

Mar, Pues ya que licencia daJ^^ 
perdonándome el intento^ 

lo cumpliré aun que lo 
á Soldado ? 

Sóida. Q^is mandáis ? 
Mar. A la Perfona del Duq*^® 

guardareis con vigilanciaj 

que es mandato de la 
Du Sí es mandato de la I'^. 

el cumplirlo, aun que es 

nuevo honor le da á 
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Sóida. De cafa ? que lindo aliño« 
JSfca. Si fu difcrecion repara 

íabra que yo hablo defpacio^ 
y li acabar me dejara 
fu colera,profiguiera, 

que erramos en pena tanta 

los dos de cafa del Duque 

fi yo L acayo , efte Dama} 

pues por lo lampiño puede 

pafar de Doncella Plaza. 
Soldo. Pues á que á el CaiUllo vienen! 

Efca. Cierto , gentil Alcaldada. 

á traer la cena al Duque. 

Sóida. Tan temprano ? 

Efca. No repara, 
que como es de edad el Duque^ 
y atormentado del afma 
le hará mal íl cena tarde ? 

Sóida. Pues que trae aquí 5 
£/(:4. Alcaparras. 
Sóida. Pues para el afma fon buenas. 
Mfca. Mas que me coge en la trampal 

fon cocidas en azúcar 

aqueftas, y defaladas: 

tragóla cuenta conmigo. api 

Sóida, Entren pues aquefa quadra 

que ai eftá el Duque ^ y adviertan* 

que luego al inftante falgan. 

y f^l^ el Duque con iwz. 
mque o foledad amable y defeada! ' 

e os antiguos fabios eíHmada, 
da^aumentos de memorias 

foledad peregrina 
de defengaños ^ 

Madre tan divi na¬ 
que elevas á los Ci I 

“n mas defvalos. 

apartado ff i f"''® y grandeza- 
"ionde fiel te afpereza,.. 

^ar. No dejéis entrar á nadie, 
folo a que el fuftento tray^a 
bien podéis dejar entrar. 

‘S’o/díZ.La orden executada. 
cumplidamente vereis, 
fin que un punto de ella falga. 

■^ar. A Dios Duque , el Cielo os de 

paciencia muy dilatada. vafe, 
Du. El Qs guarde} id ñora buena: 

malogrbfe mi efperanza: 
quiero á conferir cuydados 
retirarme á aquella quadra] 
que á el alivio de mis pen¿ 

la foledad dara caufas. -i^afe. 

Sálela Princefa en el traje dicho con 
una fuente tapada con una Toalla. T 

Efcarola con otra. 
£/c«.Quenta con lo que has de hacer 
Prin. La invención es eftremada. 
£fc«. Llego ; en el nombre de Dios 
Prin.EX nueftros intentos val^a 
Efca. Deo gracias , á del Caibllo 

dentro el Soldado, 
Sóida Q^aien va aila j 

Efcai Mala palabra, 

no van , que vienen Señorj 
abra que fomos de cafa. 

¡ale el Soldado. 

“guiera 
5?’' 
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y mas defcanfo en fu vejez tubiera? 
á que graves penfiones 
naciendo un hombre efta luego obligado J 
veafe en mis priíiones 

en mi anhelo > trabajo , y mí cuidadoj 
li amando la verdad ftr folicita 
fu defenfor aíi vive muriendo, 
y íi contra ella va ya fe acredita 
de traydor á fu fangre : cafo horrendo! 
con que á inferir vendré que én tanta pena 
el nacer en el mundo noble aora 

es poner á la vida una cadena, 
cuyo pefo le abate d le defdora: 
defcanfo no permiten mis defvelos, 
y en tantas aflicciones 
pido favor á los piadofos Cielos 

para mis confuíiones, 
pues folo en el los libra mi efperanza^ 
oy ve con atención mi confianza: 
quiero pues efte afiento le previene, 
dar al cuerpo defcanfo miferable, 

folo porque conviene, 
q[ue fii valor eílable, 

permanezca á el tormento apercebido, 
y cobre algunas fuerzas el fentído. 

Skntafey Duermefe. T cantan dentro, Cm. Las voces no fe de quien' 
Can. Las voces no fe de quien 

me han anunciado el confueloj 

pero fi fon por mi bien 

de mis males fon recelos. 

Vaya [oliendo la Princefay Efcarola 
como entraron. 

Prime, Entre penas con que lucho 
difcurriendo mi cuidado, 

el penfamiento elevado, 
traigo fegun lo que efcuchoj 
y aunque eftar fufpenfa es mucho 
tan dudofa viendo el bien 

ya me doi el parabién, 

fi difcurrir es precifo 

que del Cielo es el aviro. 

Prime. Necedad es no creer, 
fi el bien la villa le adviert^í 
<jue fe mejora la fuerte 

de mi fuerce padezer; 
y aun que pueda parecer 
que en la prifion mi defv^^*^ 
viene a redoblar fu duelo 

los yerros , fin yerro 
de un leal que elloy niirand ^ 

Can. Me han aunciado el co*'^ 

Defpierta el Duque fin 
Du, Que acentos tan deleitofoS 

en medio de tanta pena 
hacen dulzc la cadena , 

aumcmaadü á el alma 
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noprofigais tan güilofos, 
íjuando dudo en quien eften j 
pnes aquí os efcucha quien 
^me confufo y leal 
“ ion dichos por mi mal. 

Pero G fon por mi bien. 
Si a el mal la Gloria le efperaj 

animo Corazón mió 
renovad el gentil brío, 
que muerto fe conGdera- 

mas que digo? pena Ger'a! 
de que nrve efte confuelo, 
li le mira en tanto anelo. 
im aGigido corazón ? 

y ertas voces tí caución. 

De mis males fon recelo. 
■E/«. Acaba ya de llegar 

ienorapor vidatuyt. 

VT dentro. 
Sol Ho acaban de defpachat? 

«/■«.Afelnfa. 

yo entiendo que por las •'nfl 

«qui dentro he de quedar 

el Duque. 

^'- qu.e„ procura p'rvertir 

la pofta prevenida 

í>«.Do;d"rftT?"'"^‘'^Suta. 

En cafa del cura 

^ Por cierto linda pariida. 
•Pues no ves que prefo eftnv 
y que no puedo falir? 

Con ello cumplí , y 

>foaeetladerpreveni/ 

a y'te prT' 

de dos Coronas. S 
Efca. Habíala , y no elles dudando^ 
X)it. Señora ^ pues como aqui 

entráis á rieígo tan fuerte > 

Pñnce. Si vos no temeis la muerte. 
Duque por amor de mi, 

que mucho que yo halla hablaros 
arrieígue vida y honor 

por pagar aG el amor 

en que queréis eftremaros I 
en elle traje de Paje, 
á ver os vine , y á ver 

fi os puedo librar de fer 

defpojo de un Gero ultraje. 

Du. Pues como en ella priGon 

procuráis mi libertad 
arríeígando efa verdad 
á rigor de una traición ? 
G preíb eftoy, como puedo 

huirquando mi blafon 
de iluilre en tan fea acción 
borrando, manchado quedo ? 

Prin Bien Duque advertir podéis 
que por falvar á fus Reyes 

difpenfe el honor en leyes 

que á vueftra fangre debeís: 

el inconveniente veis 

que es grande G vos morís} 
pues aG no redimís 
la vida que procuráis 
en mi, que antes la dejáis 
mas al rieígo, G advertís. 

Du. Perdonad, Señora , pues, 
convencido en vueGra voz 
executare veloz 
lo que tan conftanre es; 
pero yo no hallo medio, 
como de aquefta priGon 
raigamos. 

Prin. Vueftra aflicción 
tiene fácil el remedio; 
y afi efcuchad el intento, 

B pues. 



i a Comedia 
pues la noche nos ampara. ap 

JEfca. Quien de efta Cafa efcapara 

por algún poftigo atiento. 

Dh. El intento es de muger 
al fin ya determinada, 
y la inveneion efiremada 
fi buen fin ha de tener. 
Efcarola ? 

Efca Señor mió l 

J)u. Que tienes ? 
Efca. O fuerzas vanas!; 

no es nada , tengo tercianas 
y eílay aora con el frió, tiembla. 

J>H. Sofiegate por mi amor , 
y defnudate á el momento, 

que importa mucho al intento 

de efcaparnos de efie horror; 
%fca. Pues que en cueros á de fer l 
JDu. No , porque te has de poner 

jnis vertidos, pues yo fiemo 

que afi he de poder íálir, 

y la ida prevenir. 
Efca. Parece efto encantamiento. 
Defnudafe Efcarola y vifiefe el Duques 

y de jale el fuyo d Efcarola y toma 
la.fuente emho^io'. 

Efca. Pues yo acjui me he de quedar? 

Vijiiendofe la ropa el Duque, 

frin. Si que aquí hemos de volver, 

Efca. Muy prerto ?. 
Erin. Prerto ha de fer. 
Efca. Pues pocureis no tardar. 
Duque. Vamos Princefa, que es tardé. 

Prin. Vamos Duque : á DiosamigO'. 

Eanfe. 
Efca. Id con Dios, y el Cielo os 

guarde, 
y quede también conmigo. Pafeafe 

Vive Dios que fi rubiera 

la barba de blancos vifos,, 

que me habían de fervir 

Nueva Heroica 
como fiendo el Duque mu 

Pero que es aquerto 
fi la Reyna como digo 
delante de mi quifiera 
defpacharme al Paraiíb, ^ 
teniéndome por el Duque. ^ 
Jefus en que me he metidoí^ 

ya me parece que tardan 
en volver quatro mil figlos'^ 
que fuera fi me engañaran ' 
y hallándome aquí metidoj 

me Tacaran por las calles, 
pafeando en un borrico ? 

ya yo pienfo que lo veo, 
y fegun mi miedo, afirmo ^ 
que es verdad que ya de di®^ 
veo que es por los refquiciosí 

y mi amo , ni fu paje 
á ertas horas no han venido*' 

vive Dios que me ha pagadí^; 

el aftuto viejecillo 
con la del martesjmas quedo ^ 

que hacia aquí Tiento ruido. 

ellos fon fin duda alguna,' 
conpongome mi vertido, 

y mato la luz , que afi,^ 
me han de pagar el furtillo? , 
dándoles muy grave un ch^ j 

Jpaga la lu^ y falen el Mari 
un papel y el Guarda. 

ylTízr.Erto es fuerza hacer 
pero aguardareis que yo 
( gran pena que yo recibo) 

Taiga de notificar _ ^ 
la fencenciüjy á un mion 
mandareis executar ^ 

la muerte que injufta 

en el Duque, 
pues la P,.yna lo manda a 

Sóida. Obedecido, 
fexeis Señor luego al \i 
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íaftimoro cif o ha fiio. 

Señor Duque ? 
^fca.(^iQ queréis? 

hueno^que va otro chafquito ? ap, 
Aates que diga á que vengo, 

humilde perdón os pido, 
y como prudente en todo, 
a vuedra amiílad fuplico 

me perdone aquefta acción, 
pues foy forzado. 

EJca. Que lindo; 

vos lois muy g ran majadero 

puraque aquí habéis venido > 
li lois forzado á galeras 

a remar bien podéis iros, 

que yo 09 perdono á quien 
de galeras viene huido 

^fr.Pues como afi refpondeis, 
a quion procura fervíros? 

£fca. Yd a icrvir vuedra plaza, 

^ar. Macho de vuedra « j 
he admirado tal 

fon las cinco. 
duda alguna, que el Daque 

, aparte, * 
h^perdtdolufenty 

que Ullu^alpue, Señor. 
J • v-Oiiio me fuena al /■ *4 

■^«r. Perdonad, qae a c • 

ella fencenciahl venir 
. dlipomendoos á morir. 

Como que burlamos? diao- 
m aun de burlas bien me 0,.’ 

Ella es la pluma , á b i„. 

dos Coronas, f f 
ni á ferio tampoco arpíro, 
que aquí rne dejo encerrado, 
de aquerta fuerte veftidoj 
y efperandole no ha vuelto. 

Mar. Luego no fois el que miro 

el Duque ? 
Efca,Yo no Señor. 

Mar^ Pues como ó por donde a huidol 

vos pagareis el engaño. 

Esca, Miren fi á el cabo lo dicho 

no me ha falido verdad. 

Efcarola ergo borricum. 

Mar. A Soldado de la guardia; . 

decidme como dormido, 

guardando tan mal mi orden, 
dexafteis inadvertido 
falir al Duque de aqui ? 

Sol Como, ó por donde ha íálido í 
Mar. Miradlo, vos como fue. 
Sol, Pues no es el Duque el q miro I 
Mar. No porque es un Criado fu yo, 

de fus iníignias veftido. 

Sol. Pues Señor quando la cena 

trajeron (temo el decirlo ) ap„ 

debió de falir el Duque. 

Pagareis lo fucedido. 

Sol, El traje de efe Criado 
me engañó , perdón os pido* 

Sale la Infanta, 
Infan Marques remo grande mal. 
il/^r.Aqui temo fer perdido. ap, 
Infan, A bufcaros prefurofa 

he venido á efte Caftillo 
por íaber , que á executar 
la orden habéis venido, 
que de la muerte del Duque 
fecretamente previno 
mi atención : fabed que yo 
para lograr mi definió, 
con veneno á la Princefa 

darla muerte determino: 

Bs 2 
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porque importa a mi fervíci^ 
aunque los Cielos la efcoad^fJ) 

combatir á el Cicla m ifmo’- 
defpachad luego Sóidado5> 
que por todos los caminos 

el pafo impedirlos pueda. ■ 
Mar.Aun que es vano aquefe 

por fer ya tarde Señora, 
á executarlo me obligo. j 

Infan. Id luego Marques, y 

executar lo que os digo: 
mirad que vueftro deícuido) ^ 

muy en peligro le miro. ^ 
Esca. Efcapeme vive Dios; 

y pues de aquella he fali^i^? ^ 
feñor San Blas , yo os proH*^ 
de feros muy fiel amigoj 

pues entendí muy de vc’^a* 

verme haciendo gorgorit'^^ 

i2 
y iendola a executar 
que falca del quartoan dicho 
toda la ilochejfin que 
á donde fue haian fabido: 
yo prefumo que hiñendo, 
efcaparfe a prevenido 
de mi j y es vano fu intento. 

Aíar. Pues mayor daño averiguoj 
porque el Duque también falta 
de la priíion , y colijo, 

que ambos á dos fueron juntos. 
E¡ca. Si Señor y yo lo afirmo, 

que ios aguardaba aquí, 
hafta el dia del juicio. 

Infan. Pues como de aqui falio ? 

Mar. Señora en traje mentido 

de Criado. 
Esca. Aíi es verdad, 

que á mi me quitó el veflido. 

Infan. Pues á el remedio Marquesj 

^afe y} falen el Rey de Sicilia y Urfmo. 
Rey. Ya que el cafarme Uríino me convenga, 

es julio que lugar mi güilo tenga, 
fi io tiene la ley, que aíi á obligarme, 
puede de todo el Reyno en el Gafarmej 
y pues que con acierto as reparado, 
que me puedo librar de elle cuidado 
fi en Ñapóles me cafo , pues es bella 

fu Reyna, y rica con que fe atropella 

el rumor que en mi Reyno con acciones 
iba dando lugar á difeníionesi 
Digo que antes quiíiera, 

que aquefle cafamiento efedo hubkfa, 
ver la que por mi vida, 

ha de aíiílir conmigo tan unida: 
que ello de fugetarfe un alvedrio 
y mas íiendo tan libre como el mió, 
á quien un hombre como yo no he viftoj 
es cofa que por fuerte la rehílo, 
y afi quiero valerme 

¿el confejo que puede aqui ofrecerme 
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tu induftria 5 pues la mía 
de fi fola cobarde no fe fia. 

Vrfmo. Señor yo he reparado, 
que vueftro intento en todo es acertado, 

y el remedio prevengo, 
pues ya de prevenirle cargo tengo: 
un pintor á la Corte oy ha llegado, 

que al parecer es noble y afamadoj 

porque es diedro en el arte, 

y efte á mi ver Señor podrá Tacarte 
«e tan confufa duda, 

I tu grandeza fu pobre traje muda, 
y con algunas cartas tu cuydado, 
a Ñapóles le envía disfrazado. 

ey, eregrina es la traza y aprovada; 
y pues la paz Urfino es defeada 
por ellas dos Coronas tan patentes 
confirmada , no cftan aun fuficicnies 
as cauTas que concurren feeun vemos, 

le enviemos 

fi'ndo 

caffeaA.Lda. 
al punto por el. 

VrM obediente. 

ó fuerza bien patente 
o amor ! <ju,en tal penfara, 

Snto“m ‘^^fvelara 

que fe tard^* defeo al mefino pafo crecej 

<Je una Muger por 
nnr .nu ° tan ignorada 
tenfe^ ° «feúcho aquí alabada! 
‘^'Puu&mientos, 
Pup ',"''*u«zer podéis vueftros intentos, 

Lie 
^ ® la villa deípreciado. 

S0k 
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Sale Urfino y el Duque en traje hu-- y el retrato verdadero 

milde* fielmente me lo traireis> 

Urfit» Señor, aquí efta el pintor: 
entrad buen hombre acá dentro. 

X>«. Ya vueftrospies gran Señor, 
teneis un efclavo vueftro. 

Rey Gran gufto me habéis logrado: 
alzaos pintor del fuelo; 
que venerable períbnaj ap, 

cierto que mueve á refpeto: 

pintor me han dicho que ibis. 

Du, Si Señor, y afirmar puedo, 
que fi el otro por deshonra 
por pintar pintó , yo tengo 
que de mi puede dezirfe, 
que pintando en cfte puerto 

pinte mi honra , pues de el 
pintor honrado á fer vengo. 

Rey* Bien eftá , fi can pintor 
os mortrais como difcreto, 

fio que podréis pintarme 
á una Dama el roftro viendo. 

Prometo Señor que haré, 
tan leal mi oficio en efo , 
que en nada os fea traidor 
mi pincel en el mintiendo, 
oi de fola mi lealtad, 

puedo quexarme fi puedo, 

pues por fer pintor lea!, 

de mi Patria me dertierro. 
Rey* Pues yo , fi can bueno fois 

( otro dicliineh figuiendo ) 

quiero premiar vueilro oficio, 
mandándoos que partáis luego 

con los defpachos que os diere 
Urfiao mi con Tejero, 

por mi Embajador real, 
á efe podcfoíb Ileyno 
de Ñapóles: y advertid, 

que vais Tolo con intento, 

de dibujarme á la R.eyna, 

fia mentirme fus reflejos, 

que afifio que lo haréis, 
pues que tan fiel os conteiíiP' 

Du. Gran Señor honras tan 
Tolo yo no las merezco, 
mas iré pues lo mandáis 

luego al punco á o bedezerqS' 

Rey* Creed que os he de prem'^^j 
fi dais fin á mis defeos. ^ ^ 

Ur/í.Pues luego podéis partiros» 
que los defpachos difpaeftos 

prerto en cafa los tendréis. 

Du* Guarde vuertra vida el 
Quien penfara que mi Tuerté 
hallaría tan buen puerto, 

ni la ventura ofrecerme 
el logro de mis intentos? . 

Mas Dios premia la humil^^ 
fi cartiga lo fobervío, 
y el puerto á que la fortuna 
mejorando aquí de puerto, 

oy me fube de mi dicha, 
felize nuncio lo advierto: 

i prevenir mi Jornada 
fera bien partir , á Cielos! 
dadme ayuda pues fabeis , 
que es verdad la que defieO^ 

que fe oculte en efa aldea 
cercana á la corte intento 

la Princefa,y afi pafe ^ é 
de mi aufencla el corto 
pues en la Corte no es 

el dejarla buen acierto, 
y mi vuelta paesíjan breV^ 

es el fin fera muy prefto»^ 
y mas fácil aguardarme 
podra afi evitando riefgo^^^^nj 

que en la Corte nacer p^^ ^ 
pues no la será ya nueVO í 
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el paCar algún trabajo; 

que de Ñapóles volviendo, 
yo fe que corona tenga 

como la tendrán mis echos. vafe 

i5 

ACTO SEGUNDO 

Salen el vejlido de camino, v 
la Princefa. 

Prin, También venido feai& 
como de mi defeado. 

»«.Oy que á veros he llegados. 

vlT 
vuelve de nuevo á empezar 

De poder aqui llegar 
gracias á el Cielo ,eV. 

-"á=;s~-cis" 

^r)aaho,aniiadvercCTcia 
^on mil aga fajos pues 
fc. horpedado^de?o R’ „ 

d® fus Grandes recibir 

«“vraniamagnifieen™ 
que revolviendo „,e,ru 

queen mi revivir <rpe„_ ’ 
me acorde de nuelt™ ’ • 

;quun decirte pndiera?'"®'^ 

Viendoque fi, H r 
Eau;"®dilig,„,.P"'i>«0. 

fe retiraron atentas 

á el centro del corazón: 

prefente pues con prefteza 
mis defpachos y papeles, 
y di la Carta á la Reyna 

que eftando ocupada toda 

en admirarla ó leerla, 

me ocupé yo en retratarla: 

yeftocontal diligencia, 

y tanto recato que 

de ninguno la advertencíaí 

pudo prevenir tal cafo 

debido á mi ligereza: 

refpondíome ÍU Confejo, 

y ella hermofa aunque fevera^'* 
á la carta de mi Rey, 
de fu mano y de fu letra, 
refpondió el figuiente diaj 

y alcanzada fu licencia, 
luego al punto mi partida 
difpufe de tal manera> 
que no fe fi el tiempo mifrao' 
pudo enviar mi ligereza : 

y al cabo de mis Jornadas 

llegue alegre á quefta aldea 

que de la Corte diftante 

efta cali media legua, 

donde pretendo' emprender 
la induílria mas grave y nueva 
que los figlos ayaa vilio; 
pues no dudo líi mi eílrella, 
que ya propicia la advierco,> 
me ayude á falir con ellaj 
pues téneis la m^yor parte. 
Señora en vueílra preíencía 
para que mi intento logre. 

Prin. Pues que es Padre lo q intentas!" 
X)H Venid hija , que yo haré, 

quando por mi hija os rengan 
meiitirolk la deígracia, 

y la dicha verdedeia; 
que’ 
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que eftoy malo he de fingir^ 

no pafando deserta aldea 

á la Corte , donde efcriba 
que me hallo tal de una pierna 
que me laftime cayendo, 

que ni en coche ni en litera 
puedo pafar adelantej 
que quizas de ella cogerá 
le vendrá á foldar del daño 

vueftra defgraciada quiebra. 

Venid Princefa conmigo. 

Prince» Vueftra razón no penetra 
el alma abforta de oiros; 
mas obecezer es fuerza, 
aun que no alcanzo el intento^ 
íi advierto vueftra prudencia 

tan acreditada en vos. 

Dii. Vamos hija , y no os fiifpenda 
el no entenderme que prefto 
me ha de entender vueftra Alteza. 

P^anfe, y [ale el Rey folo. 

Rey> Que en mi tal defafofíego 
caufe con violencia amor ! 
bafta que advierto el rigor 
de efte Dios rapaz y ciego: 
ya el incendio de fu fuego 
aviva mas mi efperanza, 

que de igual deíconfianza, 

en cada momento de hora 
le parece que ate (ora 

dos mili ligios de tardanza: 
o íi al defeo igiialaíe 
el efperado retrato, 

aun que áel alma no varato 
el admirarlo llegafe! 
nuevo cuidod renace 
cada vez que coníidero 
el golpe de efte Dios fiero, 

aun que ya por el oído 

dulcemente lo ha fentido, 

el corazón verdadero: 

Nueva Heroica 
a ferá Ja Rey na Cíelos 
como fu fama acredita ? 
ya mi pecho folicita 
poner fin á ellos defvelos: 
ó íi á tantos defconfuelos 

alas el viento preftara 
al pintor, y me facara 
de tan fuerte padezer, 
llegando en mi mano á ver 
aquella belleza rara! 

[ale Urfino, 
Urfi. Licencia eípera un correo 

que de Polonia ha llegado 
para hablaros gran Señor. 

Rey. En mas hubiera eftimadoj 

que de Ñapóles dijerais. 
Urfi Prefto intenta cu cuydado 

lo que tan de efpacio adviet^^ 

Rey. Como que decis de efpacio* 

Urfi. Si *yeñor , pues claro eíl» 

que un cafo que importa tai'^ 
pide efpacio y atención. 

Rey. Mi alivio pretendo en 
decid que entre á efe Gorre'^' 

Urfi Entrad , que ya el Rey 
ha dado licencia. 

[ale Efcarolaveflido de ridiculo^ 
Efca. Pues pax huic Domui. 
Urfi. Latin ? ^ 
Efca. Etiam, pues foy Licenci^^ 
Úry/.Licenciado es un Correo 

Efca. No me decis que el * 

dado 
licencia? pues majadero? ^ 

que otra cofa es Licenci^^^ 
Urfi. El es redicula pieza. . 

Efca. Dadme de vueftro 
ya que traygo yo el zerot¿> 
el biloque eítais pifando* ^ 

Rey. Raro hombre; alzad 
£fca. Señor aun que tan toro^^jí 
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^ ad^a he de jado caer yo refpondere á éfta Cartal; 
y afi no ay para que alzarlo. 

«^.C^ue os levantáis folo digo. 
fea. Pues no vengo acompañado, 
fácil cofa me ferá 

el cumplir vueftro mandato, levan. 
Cuya es la Carta ? 

£fca.Ho fe; bien podéis deletrearlo 
u decorar no fabeis 

gaftais. 
£fca. Me efpanco 

que fm tomarme los pulfos, 

buen humor me habelhalúdot 
y que fea buen humor 

pan Señor el de mi gafto, 

lo confirma haber comido 
en todo el camino afado. 

> Dicen afi fus renglones. ke 

^^l^Pues de fer avilados 
primo de vueftra Talud 

de que buen logro efperamos 
os damos quenta que efta 
o o el Reyno alvorotado, 

poifiue Imfaberá donde 
íian falcado de Palacio 

la Princefa Margarita 

y quebrantado, 

cStíC” S«h..h.u.J” 
todo el Pueblo averi’nlT 

Vueftra Mageftad pr?cure°’ 

nueftras paces confirmando, 
fiacalb a efe Reyno fueren 
ponerlos a buen recado, 
puesá la quietud importa 
de todos nueferos Vafallos 
Cuarde á vueftra Map-efrarí 

^1 Cielo. De fu Palacim ^ 
Jí^i^belina vueftra prima, 

^hcultofo es el cafo: 

y de Palació entre tanto, 
Urfiiio un quarto daréis 
á efe Correo. 

Efca. No es malo 
aquien ni un maravedí 

efpeTaba darle un quarto 

^ey. Idos pues á defeanfar. 

Efca. Viváis gran Señor mil añoss 

como un Principe he de Der 
en mi quarto regalado. 

Urfi. Vamos porque repofeis. 
Efca Mas quiíiera repofado 

un hervor de San Francífeo; 

pero en fin Urfino vamos, vanfk 
Eey. Efto folo me faltaba 

para aumentar mis cuydados; 
mas folo á lo que me importa 
es forzofo que atendamos 
corazón, que fi defpues. 
de mis intentos logrados 
hubiere lugar, tendrá 
lugar el poder bufcarlos. 

fale Urfino. 

Urfi. Señor en aquefte inflante 
otro Correo ha llegadoj 

pero no quiere decir ap. 
de donde es , y eíla eíperando 
le des licencia de entrar. 

Rey Decidle que entre. 
Urfi. h Soldado, 

decid al Correo que entre. 
Rey, Si fera amor el que aguardo ! 

fale un Correo. 

Correo. Deme vueftra Mageftad 
los pies á befar logrando 
el premio no merecido 
de aquefta corto trabajo^ 
efta es del Embajador 
que á Ñapóles fue embiado 
(de vueftra Real Mageftad. 

S 
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Rey. Buenas albricias os mando. 

Dicen afi fus renglones > lee. 
para mi tan defeados* 
Señor y en medio de la eíliniacion de faber 
goza V. Mageftad de la falud que todo el 
Reyno ha menefter f pongo el avifo de 

como cumpliendo exadamente con íus 
ordenes, he llegado de Ñapóles á efta 
Aldea de Mirador y de donde no es pofible. 
pafar, caufandolo el accidente 

de una caida , que en mi Edad no deja 
de haberme lafcimofamente mal tratado una 
pierna 5 que es cofa muy penofa : y afi 
fuplico á V. Mageftad embie perfona de 
quien pueda, fiar el retrato que 
fecretamente traygo : pues mi íuerte 
no me permite ir á befar fus Reales 

plantas. Guarde Dios la vida de vueftra Míigeftád: 
felizes años. 

De Miraflor. 
La paga de tan gran gufta^ 

como aquí me hafieis logrado 
ha de fer efte Diamante. 

fe'or.Guardete el Cielo mil años. 
Rey Usfino loego al inflante 

prevenidme dos Cavallos, 
que á Miraflorv he de ir; 

porque el fuego en que me abrafo 

no permite dilación; 

ni que merezca otro hallo 
mas que yo emprefa tan alta: 
favor Cielo foberano! 

LTr/í Luego á obedecerte voy.. 

Rey. Y yo á difjjonerme parto:, 
para efta breve jornada 

animo amor, que fi alcanzo^ 
victoria de tanta emprefa 
te confágrarehólocauftos. vanfe. 

Si le el Duque con muleta y h Princefa. 

Duq. Aqiiéfto habéis de hacer> 
que importa que os ocultéis,. 

Prime. Obedecido fereis,, 
pues me tuca obedezer. 

D«. Efta vez por vueftro bien-, 
efa obediencia fera, 
que íe que mejorara 
vuefcra fuerte, y yo también*^ 

Prime. Ya Duque efperimentaíí^ 

tengo de vuefcro valor 
el crecido pundonor, 
tantas veces arriefgado: 
caufa que á pagar me obhg^ , 
con la obediencia el cuyd^*! ^ 
pues fola efta me ha quedad V 

en tan mifera fatiga. 
Du. Yo confio que he de veros 

en vuefcro Reyno fegura^ . 

Reynar con vuefcra Iiermo 
fin que puedan ofenderos, 
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Mas Señora retiraos que preferí cía tan gallarda: 
® efa cjuadra, porque entiendo 

que oygo afuera algún efcruendo 
por íi el Rey fuere , entraos* 

A obedezeros me ajuPto, iendoCe. 
X^iiero defde aqui ocultada 

a el Rey 5 aunque llevada 
®as de u atención que el gufto: 

tto fe tendrá á novedad 
en mi el que verle pretenda, 

»«• O quiera el Cielo que”pu“£ “ ‘‘ 

fi es elRey lograr m¡ intento! ’ 

el es lia duda , efte afiento 
oy mi ficción no me veda 

^’^xufe com^queefia impedido 
tn el Rey y Urfmo. 

%.Aunquepaaieiaavifatos 
de mi venida, no lo hiaei 
pues yo el avifo fer quiPe 

y mntoanelo pagaros 

foio por fer tan leal ’ 

fentlwtintorn 

-D«n El no haberme^evantldo 

> y e». 

Son mis fuerzas 
ya muy vanas: 

pero Señor tanto bien 

tantas honras á efta ca fa ? 

ten defcuydado de todo' 
favor eftaba. 

^^ereze 
f*m. ^fperan,a 

•V prudente y 

mas donde vais corazón? 

i?ey Como os fue en vueftra embajadaí 
Dn. Señor las Cartas dirán 

íi el verlas aqui os agrada 
el efedo de mí vidaj 

Rey. Dejad aora las cartas, 

y pafemos á el intento 

principal de la Jornada. 
Prin O como envidio feliz 

á la que gozarle agüardal 
pero labios deteneos, 

qie no es bien, que al labio falga 
el fuego de un accidente, 

que ya fe oculta en el alma; 

que trazara el Duque,Cielosí 
que mi dlfcuríb no alcanza 
la caufa de aquellos fines.^ 

Dtt. Pues Señor ya que las cartas 
dejais para luego , aquella 
es la copia que disfraza 
la belleza mas Eroica, 
la difcrecion mas gallarda, 
indigna de los Pinceles, 

pues no pueden bien copiarlas 
lln falcar elevaciones, 

que á la atención embaraza: 
la Reyna en fin aquíen otra 
en el orbe no aventaja. 

ale d dar un retrato. 
Aguardad no os levantéis 

que es diligencia fobrada, 
pues la períbna que trae 
beldad á quien rindo el alma, 
aun en bofquejo mereze 
que un Rey le firvay aplauda. 

JLevantafe y tomalo defiocado 
Di*. Solo por la Reyna puedo 

merezer yo dicha tanta. 
Rey. No hay mas que decir : rendi« 

da fientafe. 
C z ya 
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Prin.Q^iQ fuego nuevo a ence 

efte retrato en el alma^^ 
y al Rey el alma le feria 
en fu atención elevada! 

Mey. Decid ; que doke veneno 
entre colores disfrazas 
retrato ? que aíl pretendes 

darme muerte dilatada»^ 

ya fe te cnníxefa el alma: 
que peregrina hermofura! 
corta te viene tu fama. 

D». Ya que el retrato habéis vifto> 
quiero contar mi embajada: 
que atento, que el fuego bebe! ap> 

ya el eslabón de mi traza 
luz a prendido > y mi intento 
ve el logro de fu efperanza. 

Duque. Digo Señor, que como me mandafte 
á Ñapóles llegue tan defeoíb 

de executar el orden que encargafteis 
á mi cuydado, de tu bien zeluíoj 
el qual ya mi ligera diligencia 
11 efta bien advertida 
ha dicho muda , y fabia en tu prefencia 
que en fu veloz partida 
fe vido executado 
teniendo el fin dicbofo , y defeado: 
y fi como pintor de pincel fuera 
retorica Señor la lengua raía, 
pintarte la grandeza pretendiera 
que en mi recibimiento vi aquel día 
que á fu Corte llegue,con tanto eftremo' 
que á el encarecimiento mas ufano 
que le haya de faltar confufa temoj 
fi lengua, acciones > y fi acciones mano j. 
para poder en bronce efcribir puro 

cofa que por dudofa la afeguro. 

Llegue á Palacio donde mi prefteza 
confufo, y admirado 
detuve en advertir fu Real grandeza;: 
bien fe que a mi cuydado 

pudo argüir en efta vez mi fama 
de fio jo, y mal mirado 
en lo que halla precepto vueftro llamáí, 
pero difculpa tiene 
de efte pequeño yerro la grandeza, 

que en la Magnificencia fe previene,, 
de efa Iluftre belleza 

a la qual atendiendo aunque elevada 

edid’o'f 
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bosquejo mi arendon algo imitada. 
Acra avivo el fuego que he prendido 

para lograr mi intent o: 
pues el veneno ya todo ha bebido 
del Rey el pee ho atento: 
y executado pues vueftro mandato 
la Reyna, y el Confejo refpondieroíl 
con agradable trato 

en que fu regozijo á entender dieron 
en ellas Cartas que á traerte afpiro 

" r j diligenda. 
mira eftadoelRey mirando etretrato 

y el Duque fe turba á el facar las. 
Curtas, 

mas que miro l 

'Jey. Qpe os fufpende ? profeguld. 

Jefas que notable ierro! ^ 

vueílra Mageflad perdone, 

elle ha íido un defacierto- 
caufado del aceideute 

tan fin acuerdo^ 

f> en que ? decid 

J^u E« T ello, 
en V trocado,, 
pP mano poniendo 

fi ndo efteejueiqui tengo 
^fedaReyna mi Señora.® 

2^ 

aparte. 

Pues 
Du Y.c efoí- 

o llevado de mi afefto 
por el amor paternal ^ 

que a mi Unica hija tengo,, 
cíe retrato acompaña 
fi ella el corazón y el pecho- 
alivio que á mi vejez 

aufencias da confuelo* 

^ ^ ya mepda del ierroj 

^""^^eni-endo que admirar; 
en efe 

que es un portento/ 

con mi engaño vueík'a viña 
padeze el dejar de veri©. 

Rey Perdonado eílais. Veamos. 

Toma el retrato fegundo. 
Bu. Ayuda piadolbs Culos. ap. 
Rey. Bien veo que el accidente 

os tiene cali fin fefo . 
Prin. Ya fe á que fin va á parar 

del Duque elle fingimiento, 
Arroja el Rey el ultimo retrato m 

el fue lo.- 
Rey. Aquefe no es de la Reyna, 

qnenoespofiblenicreo 
fegun rae la han alabado, 
ferretracofuyo,paafto 
que elle pues en fu belleza 

deiaReyna efta diciendo. 
Vu. Afi afi Cuerpo de Dios; ag-.. 

efo es lo que yo pretendo: 
certificóos gran Señor, 
que efe es de mi hija , y fiento¿» 
que no me queráis creer. 

-Sey.Noes pofible ni !o creo, 
ni os atreváis á penfar 

imprudente , y fm confejo- 
que yo me puedo engañar 5; 

vos íi que eílais para ello, 
como vos podéis tener 
una hija como advierto 

de efta preícncia ? efte talle f 
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reportaos, ya mi intento 

no ofendáis con tal engaño, 
tal dicha contradiciendo. 

J)u. Digo Señor que me afirmo 
en lo que aqui os he propueílo, 
fiendo verdad quanto os digo, 
y íí queréis Señor verlo, . ; 
íaliendo de tanta duda, 
y confiderar , que el Cielo • 

la'hermofura no laniega 

álos pobres j fuera de efo 
que el retrato de la Reyna 
á efe haze grande efcefo; 
pero á defterrar las dudas, 
que es folo lo que pretendo 
me obligo , y porque veáis. 

Señor que no os miento en efio; 

hija falid aca fuera. 
Sale la Princesa y levantafe el Rey y 

dejiocafe, 

Prin. Ya vuefiro gufto obedezca. 
Rey. Qtie peregrina hermofura ! 
Dk.Lo dicho vereis fi es cierta. 
Rey. habéis mentido os afirmo, 

pues aun que dize el bofquejo, 
que es efta laque decís, 
el también rne efta miíitiendo, 
pues no le iguala , ni puede 

copiarfe en ti tanto Cielo. 

Prin. Guárdeos Dios por el favor. 
Quien es efte Cavailero ? 

Du. El Iley mi Señor , que quifo, 
viniendo hafta efte puefto, 
honrarnos con la prefencia, 

de méritos careciendo. 
Ya eftara defengañado 
vueftra Mageftad. 

Rey. Yo entiendo, 

que antes mas bien engañado. 
Du. Como es pofible entenderlo? 

Rey. Por que VQS me habéis traído 

donde darme pretendiendo,^ 

vida , me la habéis quitado, 

X>«.Vueftro defígnío no eiitien^^ 

Prin. Antes yo juzgo Señor, ^9 
ue ha fido el acuerdo cuerdo H 
e mi Padre ; pues procura 9 

.. efe retrato trayendo 9 
daros en el dos Coronas, 
y eterna memoria á el tiernp®* 

Rey. Efo fuera fí acetar 
pudiera mi cafamiento. 

Prin. Pues cofa tan defeaJa ^ 
por vos, no ha de haber efe(^^' 

^cy.Es q aunqutíReyna no es 
Señora , por la que muero. 

Pain.Pn(¿s quatido ella no lo fue^^ 
que eftoy muy fegura de efo, 
el cafar con vos bailara, 

Señor, para poder ferio. 
Rey Su difcrecion acabó 

de pafarme todo el pecho; 
pintar yo muero, de haber 
venido aqui fin remedio. 

Du. Señor remediarfe puede 
haciendo efte cafamiento 
con la Reyna mi Señora. 

Rey. No me tratéis mas de aqus‘^’ 
que no reyna en mi la 
y efto es mi mayor tormenté' 

ya de Ñapóles no efpero 
tener el cetro foberbio; m 
que aunque á el parezer mas ^ 
conquifto mayor Imperio: 
venid los dos á Palacio. 

Du. Sabe el Cielo lo que fieu^® 
el no poder gran Señor, 
por mi mal obedezeros. 

Rey. Yo rae encargo de lleva 
que no fera mucho eftremO> 
íi en llevar vueftra perfona 

todo mi bien intereib; 
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venid vos también» Se ñora. 06ía, De vos puedo afeo-nrar* 

l í™. Rerpo„da mi rendimiento ^ - ' ’ 
sy. El Cielo mi intento ayude. 
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. -w .... ajuv.lt. ¿tp. 
« Ayude mi intento el Cielo, ap. 

O quien pndiera decirte ap, 
Rey como también me has muerto! 

O fi en fangre me igualara ap. 
tu hermofura con acierto ! 

d el Duque de la mam 
^rftno 5 y [ale Efcarola y 06la^ 

T7- Iut. 

Venga uftedSefiorgalan. 
B¡ca Vamos pues Señora Dama- 

dígame 5 como fe llama 

primero por San Germán: 
porque defeo faber 

de quien tanto favor me haze 

^ nombre,fia ufted la plaze, 
alguna vez podra fer . 

el volvernos a encontrar^ 

yd=ertrm:,^^''>ydado, 

O'?'*. Pues fi folo aquefo^' 

Prertofaberlopora?’ 

í'^raarme. 

í/ca Pues porque fe me fu.eta 
a loquee! Poeta hizo 

0S«. Por la licencia que tiene- 
como Adan fu facultad, 
y efta es confcante verdad 

previene.. 
^^i^ndo efo aora 

i ^tiona efco implo ra. 

fi en algo conmigo habíais^ 
que mas es fi reparáis ^ 
en todo foliloquear, 

Efca, No vueftro rigor me trate, 
ó Divina fregatriz, 

de efa fuerte fi advertís, 

quanto amor oy me combate, 

y os quiero por vida mia, 

porque os dejeis regalar, 
empezaros por mi á dar 
titulo de Señoría. 

06ía,Q[tnú\ dadiva por cierto§ 
yo qiiaudo daros oí 

que fuera plata ent endi. 

También que os la doy es cierto^ 
pues fi de advertir fe trata 
Oy en mi grave perfoiia; 
el afeo ya le abona, 
que ello da como una plata. 

06ia. Si ufted tuviera la cara 
cruzada , yo le creyera, 
y plata de Cruz tubiera 

con que el concepto abonara.- 

Efca.^^o os vereis en efe Efpejo, 

OBa, Aora entrese á defnudar 
con efta luz , y mudar 

trata ufted de efe confeio. 
Efca. Ablándate Oáiavia ingrata- 

pues tus favores que alabo 
en mi pondrán ese, y clavo. 

^Ba. Mal de fu remedio trata, 
que aunque mas herido efte 
no importa que efe íé eftampe, 
como en fu cara no campe, 
en lugar de efe la de. 

Efca. Letra es que en toda mi vicli 
pude aprender. 

OBa. Pues aprenda. 
que como efa letra entienda: 
íera muy buena partida. 
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Pone let Lu:( eu un bufete y vafe, a fa valor me cóníisíb, 'Uj 

pfca Eípera ingrata mas fuefe 
vive Dios de fregoncilla, 
que os he de eaícar papilla, 
aun que a el gran turco le pefe. 
Quiero entrarme á defnudar, 
antes que mas anochezca, 
y alguna cofa íe ofrezca, 
que no nos deje cenar 
que en Palacio ya es coftumbre; 

y pues veo la ocaíion 
afgola de el cabezón, 
tomo la luz que me afombrej 
pero ruido á ella parte 
fiemo , fi es Odavia quiero 
efeonderme aqui que efpero 

burlarla con lindo arte. 

Efeondefe d un lado ,y [ale la Princefa 
vuelta fiempre la efpalda d Efearo- 

la vejiida de gala. 

Prin. Bufeando el Duque mi amparo 

hacia aquefte quarto vengo, 
que defde que entre en Palacio 
que á dos oras , poco menos, 
no le he podido encontrar, 
y no es tanto aquefte intento 
por bufcarle, como por 
divertiré! penfamiento. 

Quien dirá que de mi mefma 

vengo confufa huyendo ? 

pues fi fe advierte la caufa 
mi feniir fe verá cierto, 
á el Rey en el Corazón, 
pues á ocupado fu medio, 

traygo quando mi honor huye, 
aun en nombrarle de un riefgo. 

A Palacio me ha traído, 
y aun que mudamente cuerd 

en fus ojos , adivina 
el alma mia fu intento: 
bien es verdad que rendida 

pero conftante repugno 

oy lo mefmo que de feo. 
Declararme no cs pofible; 
fufrir mas no puede el pechO; 
pues defeubrirme no es bien 
hafta dar lugar á el tiempo.!,] 

Sin duda intenta por Dam* 
tenerme en Palacio puefto: 
que ignorante de quien foy 
á que me trajo á fu imperioí i 
mas fi una leve intención 
le alcanzo vivan los CieloSj 
contra mi honor , que es en 

lo que fupone primero, 
fabre quitarme la vida 
quando llegue á tal eftremO' 
Pero que digo , ay de mi! 

como yo matarme puedo 
fi en mi vive aqufta Imagen 
de la que honrada me ofendo* ^ 

que confuíiones fon eftas • 
para ello es avifo cuerdo 
el confultar aqui á el DtiqU^l 
y de una vez acabemos V . 
de morir, ó de vivir, 
romphndo tanto filencio: l 
pues aun con la muerte pf^? ¿ 
no fe aliviara el tormento. 

Efca. Efte es querubin mas alto 
que no el Angel que yo eff^, 

A el paño el Rey, 
Rey, O hermofura lo que arr^, 

que á un Rey traygas tan i 

ya conozco tu poder. 
por de fuperior imperio. i 

el Duque a otra part^*^ 
Eu. Defue que Jlegue á PalaC* 

donde los patos 
d- 1 Rey, y aunque el fin f 

probutie quiero de efp^^* 
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^rm. Cielos! fi á efta confuíion 

niedio y alivio ofrezieraís, 
o como íiempre tuvierais 
rendido mi corazón. 

^ey. No malogres la ocafion 

( o amor) de tú atreví miento» 
y pues Cola eftá » mi intento 
quiero decirla » quiza 

alguna efperanza habrá 

_ > que ya fient©. 
^ r á la Princefa 

fm duda hafta aqui ha venido; 
quiero ver aquí efcondido 
fi intenta alguna bajeza. 

^fca. Bien fera que me difponga ap, 
a ver fi mi induílra cave 

con efta Dama que grave 

quizas fera una mondonga. 

por cierto ha fído 

Señora'con' 
Prin. £liél¡|>ímuerto. 

qu¡M , Se6rr*"!,'7*"°- 

con > 
VoTT hablar hallo. 

fiendn^l?^^ pudifteis 
»endo b)eu raro milaaro 

de hermofuraK darmíf 
teniendo aun lev 

Prb, Yo juzgo que o 

A! fime vierais el pecho 

veras hablo. 
Ya fu intento es conocido 

cordura lera eftorvarlo ^ 
El R.ey ha entrado ar. i r 

?q“d:^ ' 

-luda hlho^P^'» 

dos Coronas. 25 
bien fera que á mi negocio 
mas que á otro alguno atendamos* 
pidiendo aqui me defpache, 
que un Correo tan honrado 
como yo » no es bien que efte 
detenido tiempo tantoj 

aun que no pudo pefarme 

el verme tan regalado. 

^ey. Crédito pido á efos ojos, 
y pues teneis por defpojos 

un alma » y una Corona» 
una vida » y mi perfona, 
publiquen fi acentos» fabíos^ 

que fois mi dueño»efos labios, 

pues tanto mi ardor lo abona. 
J*rin. Mire vueftra Mageftad, 

que aun que pobre tengo honor, 
y que tras efte favor 
advierto una liviandad. 
Y aun que traerme es verdad 
que pudo vueftro poder» 
fegun lo llego aqui a ver, 
muy mal lo teneis penfado; 

pues ningún poder mi eftado 

lo ha de poder convenzer. 

Rey. No os moftreis tan rigurofa 

con quien ve que con primores, 
mientras moftrais mas rigores 
os atiende mas hermofa. 
Haced mi boca dichoía» 
dejad que toquen mis labios, 
fi locos de amor » oy fabios, 
una mano folamente» 
perdonando diligente 
los que os parezen agravios. 

Prin. Efo no he de confeatir» 
Señor con vueftra licencia. 

Du. Ya es forzosa mi prefencia» 
fu intento quiero impedir. 

£fca. Ara bien , yo falir quiero» 
quizas efta vez podre 

D fer 
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fer Hefpachado ^ ó fabre 

de una vez del nial que mueroi 

Princ€,No intente tu Mageftad::: 
en vano el fuego refifto; api 

Rey, Vueftra hermofura conquifto, 
y ali ella acción perdonad. 

Al tomar la mano el Rey [alen el: 
Duque por una parte y Efcarola. 

por otra: 

Du, Buícando á.tu Mageftadi 

el Palacio he difcurri Jo. 
Rey. Sitmpre la vejez ha fído api 

canfada ; pues que queréis t- 
Du, Sacaros de unlaberinto, 

en que por lo que fabreis,, 
todos citamos metidoí. 

JE/ctf.Pucs yo Señor por falir::: reparci. 
mas Cielos que es lo que miro l. 
mi Princefa efta no es ? 
efte no es eJ Duque mifmo ^ 

Señora, aquí vueftra Alteza? 
. vos Señor aqui efcondido ? 

como eftando aquí Eftarola 
tanto tiempo no os ha vifto ? 

^ey. Alteza vos ? que es aquefto? ’ 
algún íecreto aberiguo. 

Dfca, O gran Duque fi íupierais. 
lo qae por ti he padecido. 

Rey Duque vos ? 

Du, Si gran Señor;, 

pues no puedo ya encubrirlo:. 
yo foy el que de Polonia, 
huyendo un traydor motivo, 
efeapd con fu Princefa. 

Efca Si Señor í y yo lo afirmo. 
Rey. Luego vos foisla Princefa? 

albricias Cielos Divinos,. ap- 

Frince 1: vueftra efclava también. 
Rey Mucho Señora he fentído, , 

no conociéndoos , herrar,. 
profanaudo en lo atrevido • 

vueftra ignorada grandeza; 
mas difculparme ha podido 

la ignorancia,porque el DuqU^^ 
fi en mi culpa fe ha advertido? 

tiene en ella mayor parte, 
pues pulo á tanto peligro, 

encubriendo • la verdad, 
el honor , que oftentais limpié'' 

Du. Yo Señor que perdonéis 
el engaño aquí os fuplico, 
aunque fiempre la verdad 
por enfaíis os he dicho, 

por que hafta aíégurar 
la vida que tanto eftimo- 
en la Princefa no quiíe 
de quien era dar avilo. 

Rey. Logro mas feliz amor, 

y cuerdo el intento mío. 
Prin YoSeñor íby la que ganes 

en teneros por afilo. 
Cartas de Polonia trajo, 

dándome de aquefto avilo,? 

efte Criado,en que pide 
la Infanta que ya acredito ^ 
de crueljq os prenda á entra*^^ 
Y antes fegun yo me miro, 
hallándoos para prenderos, 
yo aqui foló el prefo he íido* 

Vos á Polonia partid. 
Efca. Yo no aceto efe partido, ■ 

pues á mi Señor he hallado*'' 
Que fi hubiera yo entendido' 

de la Infantina el intento, 
la ahogara, vive Chrifto. ' 

Rey. Pues á Urfino me llamad* a, 

Efca. Efo fi , voy por Urfino. ^ 

Rey. Y vos Señora podéis, ^ 
pues tan dichofo me miro' 
en teneros en mi Corte, 
a fer mi gozo cumplido 

en merezeros La niano, ? 
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'tjiie os he pedido atrevido; 

y ya cobarde confiefo 

de tal favor indigno. 
No dudéis dar á mi pecho 

(obrado alívioi 
pues ya por mi efpola puedo 
nierezer tal beneficio. 

nn p^es condición 

tomad , que acepto el partido: 

yo defeaba. ap. 

en mandar mi corazón, 
que cefes fera razón 

de indicarnie mas defdenes, 
y pues que ya me previenes 

tanta nieve i tanto fuego, 
advierte mano que ciego 

o\T j ^‘'“'a'tde tu criltal, 

quandodefufutiaelmal 

^"qat:;::f°-er llego. 

Vueftias mentó 

que me ■aG‘\ • ^ ’ quiero 

gran Can" 
<iue es corto nv... Y ^utiendo^ 

Dk. Aun ignora^doj's'rñor^ 

quilo vueftro beneHc^o 
honrarme tan altamente 
que juzgo que no ha podUo 
■n^Cíer mi dicha tanm. 

£«a 

%-AUaddeiruery\'"?P>ntUs. 

^“«y^áiademlfeJeri 

de dos Coronas. 
Urfi. De vosfíempre las recibo. 
.^ey. Puesefta vez procurad 

íer U) fino agradecido 

á la Reyna mi Señora. 

Vrfi. Mas favor es aí que afpíro 
fi merezco vueftras plantas. 

Kfpíire.Valgame el Cielo que mirolfrp. 

no es la hija dei Pintor a¡í.f 

á quien rendí mi alvedrio ^ 
. pues como mi R.eyna dize ? 
u que es efto Cielos Divinos ? 

Prin. Alzad ^ y no efteis fufpenfo 

que fi humilde me habéis viftoj 

en una hora los tiempos 

fe mudan ; pues nunca quííb 
'fil Cielo , que eftables fuefenj 
y aunque otra os he parecido, 
Reyna naci de Polonia. 

Vrft. De mi duda perdón pido. 
Prin. Alzad Marques de Belflor. 
jRey. Y por Embajador mio> 

i Polonia partid luego, 

y que y o en perfona os figo 

fignificad á la Infanta, 

que me tenga prevenido 

el Cetro , y Corona Real, 
porque voy á recibirlo, 

pues con fu Reyna cafado 
eftoy ya, 

Urfi. Voy á ferviros. 
Rey. Porque íi aftuta , y tirana 

con intentos mal fingidos 
procura ufurparme eí reyno, 
ha de verme vengativo 
fereftrago que deftruya 
i fu Corte , y fus miniftros: 
yd luego j pero advertid, 
que os figo como os he dicho. 

Urfi. Ya fabeis como puntual 
fiempre en ferviros he fido. "pafe. 

Rey. Y vos id á prevenir 
D X jni 
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mí jornada Duque , que afpiro. 
coronarme á fu pefar 

del laurel y que ciñe altivo: 
D«. Señor ya por prevenida, 

dar la podéis, fegun miro. . 
J^ey. Y vos Señora venid, 

para que el ll.eyno benigno, 
por fu legitima R.eyna, 
os de el parabién debido. 

Prin. Defpues con vueftra licencia', 

el feguiros determino 

hafta Belíior , concediendo 
aquefte fobrado alivio 
a mi afedo, pues tampoco 
no he go7.ado efe cariño. 

■Sej'. Como de todo fois dueños 

(Señora) de mi alvedrio: 

venid , que á mi me efta bien 
aceptar efe partido. vanfe*. 

’-Esca. En la tercera jornada 
fe cafan por Jefuchrifto, 

que el fin fangriento le temo,. 

pues es de fieita el principio, vafe. 

ACTO TERCERO.-. 

Salen el Duque de camino , y Efcarolé ' 

con dos maletas,. 

Du, Ya a Belflor hemos llegado. 
JE fea, Y aun yo pienfo que lo dudoj 

pues mi muía fola pudo 

darme de dudar cuidado. 
Du, Efe mi quarto ha de fer: 

pon dentro de el las maletas. 
Efca. Mas bien que en muía á mi ver 

viniera con dos muletas. vafe. 

Díu Aquí el Rey quiere efperarj 

y efta Cafa por Palacio 

Nueva Heroica 
elijo porque en fu efpacíb 
tiene mucho que admirar. 
Ya el Rey, y la Reyna juntos’ 

ala Villa habran llegadoj 
y es cierto pues mi cuidado 

los efpera aqui por puncos. 
Nunca mi larga-efperiencia^ 

hizo acierto tan ig jal, 
pues fue acertar un leal 
á defender lá inocenciá. 

ruido den. Parece que ya los 
dentro de la quintaban entrad 

pues las voces de ello lian dái^ 

indicio con juftas leyes. 

A recibirlos faidre, 
aunque ya es vano.mi intent<^> 
pues ya fe entran áca dentroí 

larga vida el Cié lo.os de. 

Sale el Rey y la Princefa de carU^^ 
Du. Sean vueftras Mageftades 

á efta quinta, bien llegados. 
Rey. Aunque llegamos caufadoSj’ 

oy vueftras puntualidades, 
que moftrais en prevenirnos' 

quinta de tanto primor, 
os agradeze mi amor. 

Prln Pues procuráis divertirnos*' 

el tiempo que aqui eftubie^^ 
el Rey mi Señor , primero 

el moftraros Duque efpero 

lo que mi afeólo prefiere. , 

Du. Honras tantas mas de efp^^ 
Señora , eípero gozar, , 
que aora folo defeanfar 
os toca en efte Palacio. 

Rey Decis bien 5 que tiempo ^ • 

de aqui , á la buelta de 
pues es prolijo el caminO) 
y que es algo largo es ciert^' 
Entrad pues querida efp^. 'jtj' 

•^-rie.Vueftiü Norte y 
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Que fola vos fois entiendo 

iuzde un alma tan dichofa. 

Coronada os he de ver 
a pefar de la ambición. 

■rrin. Mi Corona en tanta unión 

para vos folo ha de fer. eníranfe. 
Dios os conferve 5 y os guarde 

en paz perpetua en el fuelo: 
íjue bien los dos coa defvelo 
de fu amor hazen alarde! vafe, 

S^le U Infanta y Lotario Marques.. 
infan. Vanas fon mis efgeranzasJ 

Lotario confufa eftoy.. 

Mar, Afirmo Señora que oy. 

en vano fej que te canfas;: 

ya he procurado inquirir 

fi parezen 5 y he penfado,. 
pue el fuelo los ha tragado, 
n fe puede afi decir. 

^jaTii O pefe á el abi fmo todo! api 

elfo.mi induítria na alcanza,, 

efperanza 

i^eynos amigos 

el K r 5 que es vano 
* llano, 

l»ían ®“«rtes teftigos: 
Marques,., vivos elfan, 

' hallarlos, 

>osctir;Sau::^'‘“^’' 

^ar. De pocos días advierto 
qu^elpatanrmoenrí!?. 

toda?*' Sant^'"*’ 
toda fu Virtud a muerto: 
No folia tan cruel 

obrar como en eftos dia« 
yue fus fuertes tiranías * 
Jnntau las de Luzbel 

^nfan unfiKi ‘ 

Jl4ar. Solo á el que fue remitido 
días ha por varios modos 
Efcarola j y es el Key 

de Sicilia. 
ufan. Me ha efpantado; ^ 

que de mi ami fiad olvidado, 

efte contrato da ley. 
Mar. Quizas podras fer Señora, 

que feael no refponder 
por procurarlos prender. 

Ufan. Mas cuydado me da ahora* 
efa nueva detención, 

pues (i hubiera fucedido 

afi, hubiera ya tenido 

avilo de tal acción. 
Mar. Sufegad efos temores, 

que el Rey de Sicilia hará 
aprecio á vueftra amiftad 
maS que de los dos traydores: 
miento traidores diciendo, api-- 

que es mi Rey.na verdadera, 

aun que la potencia fiera 
me lo elle contradiciendo. 

ufan En vano es el confolarme, 

pues haftá que mi furor 

faiisfaga fu rencor 

nohai Eotario afegurarme. 

Sale un Soldado. 

Sol. En efte inftante ha llegado. 
Señora un Embajador 
de parte del de Sicilia. ^ 

Ufan. No es muy vano mi temor, ap:^ 
.yo/. Pide que le des licencia. 

Jnfan.Olie tan de repente entro, 

negocio es de gran cuy dado, 

pues primero no avifó, 

que aquefta Corte llegafe 

con tanta refolucion: 

decidle que entre Marques. 

Mar. Luego á obedecerte voy. vafe;, 

ufan. No fe que el pecho adivina: 
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pero yo no íoy quien foy ? Infan. O infiernos que es lo 

que importa que el mundo todo 

le me oponga, quando yo 

en atomos desharé 

toda Al contradicion. 
Entra Lotario y Urftno. 

t/y/í. Deme los pies vueítra Alteza. 
Jnfan. No es vana mi ptefuncion; af. 

alzad del fuelo y cubrios. 

Urfi. Si haré por embajador: ftentafe. 

como fe halla tu grandeza ^ 

Jnfan, Buena eftoy gracias á Dios, 
traéis carcas de Sicilia ? 

Uyfi‘ No Señora , porque yo 
tan de prieía fui embiado 
de orden del Rey mi Señor, 

que el negocio que yo vengo 

no fufrib efa dilación : 
fojamente de palabra 
que os digefe me mando, 

que halló al Duquey la Princefa. 

Jnfan, Eftimo mucho el favor 

del avifo , confirmando 
inas la amiftad de.fde oy: 
prendióles ^ 

JJrfi. Y de tal fuerte 

á la Princefa prendió, 

que fu muerte folamente 

podra con refolucíon 

deshacer lazos tan fuertes. 

Jnfan, Sofegofe mi temor: 
decid, que contenta efeucho. 

lürfi. Digo pues que por los dos 
que mil figlos reynen juntos} 

pues juntarlos quifo Dios 

con tan feliz Matrimonio , 
vengo avifaros a vos, 
que les tengáis prevenida 

la Corona que ufurpo 

a fu legitimo dueño 
de un goyierno la ambición. 

Pi¬ 

cucho, 
diíimular es mejor. « 

Mar.O que nuevas tan alegres, 

á darlas á el Pueblo voy? 
que ya le canfa , aun que 
de la Infanta la oprefíon. 

Urfi, En perfona á recibir 
viene fu Coronación: 
de que afirmo tal prefteza, 
que aun no bien falido yo , 

de fii Corte algo diílante 
un Correo me llegó, 
de como con toda priefa 

el Rey caminó á Belflor, 
donde esperando me queda 
con la rcfpuellia , que vos 

me daréis, que juzgo cierto 

fera fin contradicion; 

porque íl á contradecirle 

oy fe atreve vueftra voz, 
fera rayo vengativo, 
deftruyendo lu rigor 
defde el mayor de tu Corte 

hafta de el Pueblo el meno»'^ 
/«/ííw.Reniego de mi paciencia^ 

como mil muertes no doy 
á aquefie loco atrevido ? 

para quando es mi furor ? 
Ea , no es mayor mi aílucia? 

mueran todos; mueran oy 
ella Reyna , y efte Rey, 

que mis intentos fufiró. 
^07;es dentro. 

Viva Margarita bella ^ 

nueftra Reyna, y en fu 
el de Sicilia , y Polonia 
por nu.eftro Rey, y Señor. 

/«/./.. Canees ello r 
pero que intento ^ 

difimuiad corazón, miO 
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que ya es en vano el poder: nueva de tanta alegría 

válgame mi itidnftria oy. 

3^ 

« - o—iuuumia uy. 
^.le refpcjriJiiís gran Señora ? 

nfan. q^e yg el pueblo refpondida 

que Venga fu Mageftad 
en buen hora , pues ya Dios 
por el Pueblo Rey le aclama^ 
y que prevenida eftoy 
J darle de fu Corona • 
la primera pofefion,, 
’;í’'!”dole por mi Rey. 

gracias Señora os doy/ 
de fu parte , y parto luego ^ 

a llevarla 5 que es razón. 

dándome licencia vos. 

Infan. Yd pues muy enhorabuena. 
Ur/i. Con efo Tolo me voy ^ 
Jnfan, Remediar efto conviene, 

pues el poder me falto 

del Pueblo mal avifado. 

No me dijo 5 que en Belflor 

queda el Rey, y que le efpera I 

pues mortales atención, 
que á quitarle la Corona 
con la mas nueva invención, 

que ha vifto el fuelo me partoí- 

guardaos de mí furor; 

defcubnfe el réatro con una' Imagen y un: 
ufete [ale U Princesa, con una Iut;^ en ropas 

D • menores , y tendido el Cabello, 
rin. Dentro los brazos de mi efpofo amante, 

que en mi lecho dormido dejo a ora, 
vueftra' devoción^ manda me levante : 

Emperatriz del Cielo y gran Señora; 

porque afolas pretendo aquefte inllante,:. 
*nientras mi Efpofo en diilze fueño morajs 
daros gracias de tantos beneficiosj 

y ofreceros el alma en facrificio. 
o fe que trille el corazón advierte,; 

en confufiones alterada 
fe ^^^^dad confufa , y fuerte 

P^^o íriílezas anegad a j 
Valor ° Pqftrado de ella fuerte 

’ ^ miedo aíi llevada ? que ev;i r aíi llevad 

de el hombre. enemigo 

Bufete y arrodill r 
Jorra tuerte de David 

carro del fol J 
Vüeftfo amparo nie a • 

S««nmehaaci„a,tó/;°'»> 
Giáuias os doy ^^-Uor ?' 

> Seño, 

gen bella ya profigo. 

pues folo por vueftroam®!: 
rellituida á mi eftadoj 

Rey na me confiefan oy: 

mi Corona a vueflros pies, 

poco facrificio os doy, 

nvi alma ofre/.eros pienfo, 

pr^tí' 
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por fer mas jufta oblación, 

. que las Coronas del mundo 
dones muy caducos fon: 
aceptad la pobre ofrenda, 
y pues lo mas puro os doy, 
recibidlo gran Señora 
oy en vueftra j\jroteccion, 
alcanzareis mi Señora 
el que goze en paz y unión 

a mi dulze efpofo. 
Sale una fombra negra por elJyre ^ y 

pafa el Teatro diciendo. 

No. 
prin. Válgame el Cielo que miro? 

Señora valedme vos: 
no envano el alma el rezelo 

de efta foledad temió. 

Efpofo dueño, querido, 
aun pareze que la voz 
con el aliento me falta 

retirado fu vigor 
de mis plantas, que cortadas 
miro,fi á moverlas voy; 
todo un hielo me ,ha cubierto. 
Ay de mi ! favor Señor 
mi Rey , mi Efpofo , no me oye 
acuda vueftro valor 

a una muger defvalidü, 

aquien el fuerte temor 
de la muerte ha perfeguido, 

antes que falte la voz. 
Sale el Pey defnudo lo mas honeflo que 

pudiere con la Efpaday una 

Rey. Qtiien perturba mi repofo? 
que es ello válgame Dios! ap, 

mi efpofa aqui? como fi 
en mi lecho fe quedó ? 
ellas voces que movieron 

dolorofas mi valor 
no las 01 entre fus brazos 
aun no bien defpierto yo ? 

Prin. No acierto eípoib a decires 

de mi pena la ocalion. . 
Rey, Vos mi efpofa ? mucho dud* * 

mi terrible confufion , 
no eftabais ahora en mis bra¡í<^* 
no os dejo aora mi amor ? 

Prin. No Señor , yO fui la que 
viéndoos dormido os dejo: 
la caufa dueño querido 
fue fola mi devoción, 
queriendo elle breve rato 
darme á la Santa oracioa. 
y eftando invocando á aquella 
que limpia á el Verboparíoj 
atemt^rizado el pecho, 
y alterado el corazón, 
una negra fombra (.ay trille} 

que la muerte me anuncio, 

me dijo , no gozaras 
de tu eípofo: que dolor! 
y deshacieiidofe en humo 
caufó en mi pecho elle horf^^ 
caufa de que aíi os llamafe 
bufeando vuellro favor. íf* 

Rey. Cielos , yo pierdo el 
pues jurara mi atención, 
que de entre fus duizes bra^^ 
ella voz me levanto. 

Prin. Elevadme Señor de aquí 

pues no pudo mi temor 
dejarme mover las plantasí ^ 

Rey. Grave, y rara confuíioí^' 

venid Señora conmigo. y 
A el querer fe entrar [ale una ^ 

delamefma forma . quo 
La Princefa femejada todo 

pofible d ella ^ 

MugerMoX Cavallero, rra>^ 

Reyinjuílo ; como aíí 

finges finezas de amor, 
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? Mu» Bueno: decid como vos 

tal induftria te dio? 
« efa muger á fineza 

cft« porte te obligo, 

dejafes de mis brazos 
iazos, que el alma ofreció; 

porque 4 ver tan grande aftenti 
® 'raes ? no fuera mayor 
««señarme alia en la Corte- 
porque af, aufente , '«> 

^PudUrasmej^rog/arr””' 
fuera rie mi caaeftoy 

mirando a las dos k un ^ 
Efees lo que digo ;r^°- 

«orno mintiendo mi trL;, 

manchalte (fuerte rigor) 
«candidez de mi lecho? 

«orno permitís Señor 
«ngano tan perniciofo? 

'««>■= *p. 
Peesm, 

que ^ ^ Efpofa fea; 

'“'«rfeCernT,"''*®»" 
<l«at n^ 

S-SÍÍ?-' 
y «onfufo el cór. P°‘"> 
"oJetermiiia” 

^“'loferadell^am 

A s^ P mayor. 
">moS“r>’Erporo,|R 

--ww.avf vu 

con afedos mal fingidos 
me quitáis mi pofefion ? 

No eftabais entre mis brazos, 
quando efta Muger llamo, ^ 
y á fus voces acudiftes ? 

(Quizas de entrambos ficción. 

i^rin, Muger quien te dio tal traz* 
para eítorvar fu rigor, 
imitando mí perfona 
los lazos de mi aflicción ? 

como de quien foi te olvidas? 
Rey. Cielos parece ilufion; 

no üfo determinarme 
a afirmar en confufion 
qual es de entrambas la Reyna; 
mas la prudencia, y valor 
Jo remite á mayor prueba; 
quizas me engañare yo: 
á de la guarda , á criados. 

Sale el Duque y EfearoU, 

Duque. Que nos mandas , gran Señor. 

Rey. Mirad que la B.eyna os llama. 

Du. Que mandáis ? válgame Dios! 

que es Cielos lo que eftoy viendo ? 
qual es Señor de las dos ? 

Rey. Para eíb proprio os llame, 
que en la mePrna duda eíloy- 

Aíu, Como Duque confentís, 
fi cuidáis tanto mi honor, 
que en el quarto de mi Efpofo 
feefeonda con prevención 
efta Dama , que pretende 
perturbar mi callo amor ? 

Pri»» Pues en cafo tan dudoíb, 
cómo Padre faltas oy 
aquien leal defendifte? 

Mí*> i® creáis Duque vos, 
que como el Rey engañaros 

£ |ífi! 
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pretende aquí fu traición. 

£fca. Vive Dios, que ya la Keyna 
fe me ha convertido en doss 

JOu» No determina qual fea 
mi confufa turbación: 
como Señores aquello l 

Rey. De ella fuerte me pafó: [ende- 
entre los brazos durmiendo 
de aquella muger eftaba, 

quando entre el fueño advertí 

vna voz tan laftimada, 
que me obligo á difpertar:: 
tomé la luz y la efpada: 
y dejando el lecho amable 
me acerque haciá'efta quadra^, 
donde esotra laftimofa 

fi medro fa me elperaba; 
Dudo viéndola qual fea 
mi Efpofa 5 y ella con anfías^ 
íigniíica que lo es, 

que de devoción llevada 
pafo á aquefta quadra aora 
á la virgen foberana; 
y que una íbmbra afuftó 
fu pecho 5 pero aquí el alma- 
advierte que dejé el lecho 

con la propria que aqui eftaba.. 

Sale pues efta,quejofa 

afirma que eftame engaña? 

efta le defiende , y dice 
que es mi Efpofa , ella la ataja 
con zclos reprehendiendo 
lo que juzga que fue traza 

de mi indullria , y queafi quife 
afeguraba engañarla. 
Y en aquella confufion 

en que mi atención fe halla 
os llamo , por entender 
que mi villa fe engañaba? 
y veo que vos también 
con confufion tan eílraña^ 

Nueva Heroica^ 
no fabeis qual es la Rey na! 
y a la que fuere culpada, 
porque procuro atreverfe 
á engañar con ficción tanta' 

la pureza de mi amor, 
mando fea condenada 
á que de filvellres fieras 
fe vea defpedazada. 

D«. A obedezeros me ajullo. 
Efca. Para que es crueldad tanta • 

quieres faber gran Señor, ^ j 
qual de ellas es quien te enga»® ,’ 

Du Calla loco. 
iSey. Tened, di. 
Efca. De tu mifma voz mí traza 

ha advertido que es la Reyna' 

ella. feñala lia Princefa- j 

Rey. Pues de que , de qiis lo alcaí' 
Efca. De que dices que mentó 

á María fóberana, 

aquien oración hacia, 
y aquella es prueba , que bau^^ 

porque fi como es verdad 
el Diablo entra las dos andí) 
de la que mentó á María, 
que ha de huir es cofa clarar 
con que fi ella no le tiene 
por la razón alegada^ 

es fuerza que con esotra 
elle, con que es acertada ^ 

mi Opinión , de que ella 
pues el Diablo ella en fu ca 

Rey. No era mala ella razon^ 
fi la ficción de Herrera. 

Efca.Yo afirmo que ella eS . 
Du. Calla necio : lo que maud 

Señor fe executara: 
vamos Señoras? el alma^ 
teme el errar en tal juicio* 

E(lo folo me falcaba. ^ 

O Rey ! y que of 
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'6y a tu Efpoía maltratas! 

Vamos que Dios volverá, 
pues es jufto por mi caufa. >anfe. 

jca. Dios dijo ? digo que es ella 
. a pefar de pataratas: 

*nas yo faldre de ella duda. 

flace que fe V4. 

tienen Señor grandes maulas, 
y mas el que la ha criado. 

Rey. Q;jiera el Cielo de efto falga. 

Efca. Pues el viene: dicho , y hech^ 
Y la Reyna le acompaña. 

Salen el Duque y la Muget que et 

la Infanta. 

Conoces tu bien que aquell» 
es la R.eyna, 

£fca. Lo jurara 

“'“"'lo. 

el Duque no acertara? 
pero lio y por acertada^ 

® de tener fu elección, 
^'^es nadie como fus canas 

de ^(períeneias llenas 

y de crianza 
P <en deshazer engaños. 

Ven tantas añilas. Ven a-... • 
que fera aquella, 

í«<r. treta? 
% <>. "ti Diabl 

•£/«• Merecía la bell?'^‘‘"*^""'? 

S“'Miefe„uná.X 

' ’yeüüstales 

JRey. Seáis Duque bien venido. 

J)u. Señor aun que duda tanta 

mi atención no haia apurado^ 

hallo que por juila caufa 

eila es la Reyna tu efpoia, 
porque da feñas Cobradas 
de cofas que aun yo en mis 

años 
cafi ya no me acordaba: 
y aun que provoca la otra 
a iaílima en fus palabras, 
por no dar tantas noticias 
como aquella, condenada 
á padszer tu fentencia 

juilamente fue llevada. 

Rey. Eílals cierto que ella esí 

Du. Su indicio aíi lo afianza. 

Rey. Pues vos lo afirmáis, lo creo. 
Jnfan. Y aun de mi fola bailaba, 

y era julio lo creiefeis. 
Rey Perdonadme, fi os agravia 

dulze efpofa aquelle exa men. 
Infan. Confegui mis efperanzas. ttp, 
Efca. Pues yo no creo que efeíla, ag. 

aun que lo diga fu barba. 
Jnfan. Duque á vos os agradezco 

por padre fineza tanta. 
Rey. Vamos Heyna , pues ya el dia 

mas vaeílra verdad aclara. 
Jnfan. Baila que del Rey eíloy ajp. 

perdida y enamorada. 
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f an^e^y[alendo: Soldados con Ia Prin- Sale Urftn<j d.e camino éoni ta 

cefa maniatada, defnuda diciendo. 

Prin, Donde me lleváis Soldados? 
Sol. I. A donde muera en las garras 

de una fiera , la hechíceraj 
que verfe Reyna intentaba. 

Prin. Mirad que obra contra Dios 
quien a fus Reyes maltrata. 

Sol. 2. A í hi de puta j la embuftera 

como fe nos vende Santa! 
á efte roble atada quede^ 
veremos fife defataj 
y de las fieras fe libra 
con fus embuftes , y trazas vafe. 

Sol. I. A Dios Rey na de los montes, 

vafe. 

Prin. El Cielo ayude mi caufa: 
que hafta el Duque contra mi 

oy mi cruel fuerte halla ! 

mas que miro Santo Cielo l 

ayuda Virgen fagrada : 
ó que feroz un León 
baja por efa montaña! 
ami íe acerca : ay de mi! 

da í^a^es. No ay quien focorra mis an 
fias ? 

pero quien entre eftos montes 

ha de tener piedad tanta; 

fi entre mis proprios Vafallos 

la piedad^ y lealtad faltan? 
¿4 )?o;^er.Cielos'no hay quien rae fo¬ 

corra ? 

pues focorred vos el a!ma> 
Reyna de las jerarquias, 
en muerte tan impenfada: 
ya la fiera va llegando, 

f^c:^ dentro. 
No hara donde efta mi Efpada^ 

que fabe en tales empeños 

moftrar el valor que alcanza* 

Urfi No temáis que aqui eíloy 

afegurad la efperanza. 
Prin. Paraninfo te contemplo, 

que hombre noj pues oy me fai*^ 
Fuehe á falir. 

Urft. Ya la fiera muerta rinde 
del valor las amenazas. 
Q.ilen fue el traidor,quc en 
intento crueldad tan rara? defrt^' 
eftos lazos::: mas que miro ! 
ya efta es traición declarada# 
Mi Reyna ibis , ó Señora : 
dichofa fue mi llegada, i 

Prin. Y vos Urfino no fois > 

Vrft. Y quien efta á vueftras 
Prin.Pnes como aqui elCielo os m 
Urft. Volviendo de mi embajada ! 

á Belflor , efta oeaíion ^ 
halle que enfalze á mi fama: 

que fortuna á tal eftremo 
pudo traer beldad tanta ? 

Prin. Mi defgracia fola pudo 
forjar traición tan eftraña: 
el fucefo es de efta fuerte, 
teitedme atención preftada. 

Ya fabeis como en Belflor 
quifo mi Efpofo aguardaros; 

por ver de vueftra embajada 
el fin que ambos efperamos^ 

Aquí pues en una quinta, 
que eligió eftrecho Palacio 
le fegui , donde una noche 
eftando en mi quadra orando? 

de mi devoción llevada, 
advirtió el pecho turbado 

una vifion bien confuía, 
que con ronco acento baj^^ 

me dijo, na gozaras ¿9. 
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3e tu erpofo^ raro cafo I el Duque la meííua ¿(u<3a 

«lefapareciofe luego 
y en mi caufó el fobrefalro 

temor , que me eló toda, 
«onde mi Efpofo llamando, 
que cerca dexé durmiendo 
en mi lecho en otro quarto, 
vi que a el falirme miro, 
y que confufo , y turbado 
dudaba f, era fu Efpofa, 

y a el perfuadirlé^aua que en vano, 
otra mayor confuíion ^ 
me hizo el fegundo afalto ; 
efta pues fue una muger 

a el vivo tan mi retrato , 

que aun mi atención padeció 

de fu engaño. 
Añrmo que érala Reyna, 
y el Hey la voz alterando, 
f 9ta falir de efta duda 

acrecentó fu cuidado. 

A el al fin nos remitió; 
para que el cafo apurando, 

deshiciefe coiifufiones: 

donde en femejantes a¿tos 

tales cofas afirmo 
mi contraria , que en misarios, 

aun que agenas de mi idea, 

a mi íbla me pafaron. 
Engañofe él Duque , ay trií^e f 

y ya por tan fuerte engaño 

me condeno á que muriefe, 
fi vos no hubierais llegado, 

y por verdad efta Rey na 
mi homicida fe ha quedado 
con mi Efpofo, que no fe, 
qual muger Iiaia intentado 
contra mi traición tan fiera, 
y en perjuicio de tantos. 

^ ^ lauque llamó , que entrando 

Urfi. Efpantado del cafo rae he quedadoj 
pero ya que propicio' vueftro hado 
á libraros me trajo , gran Señora, 

venid conmigo hafte Belflor ahora, 

donde veréis, que en defender enpeño 

vueftra inocencia; pues que fois mi dueño^ 
que como de la muerte os he librado 

^ probar , que habéis contado. 

y® aldea 

- - v.v^iHo á * efpada el mundo vea, 
^n». Sois l^^eyna defender procuro. 

mi Vida Urfino fuerte muro. 

^anfe.y [alen d Rey y Duc^ue d-a*”’! 

Efperadme Duque aquí 
porque * 

dud; 

D/i, 
lasfofpechas r 

Cmino^ Quiero por efte poftigo ap, 
que de induftria dexé abierto 
entrar, á ver fi en mi Efpofa 
defeubrirmi duda puedo; 
que fus coftumbres me han dicho, 
tan diverfas de antes fiendo, 

que no es ella , y hafta el alma 
tiene 
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tiene efte cJefabrimíento. vafe. Rey. Efpera aleve y cobarde 

Guardadme Duque la puerta. 

J)u. De tal fuerte lo prometo, 
que fino es tu Mageftad 
quien faliere de alia dentro, 
atrevido procurare 
emprender fu rompimientoj 
mi valor ha de probar, 
como fu muerte en mi azero. 
Entrareme en el Jardín, 

y cerrare por dedentro, 
quizas podre confeguir 
el ver del Rey el intento. 

Rrin. Ya á el Palacio hemos llegado. 
Urfi. Todo efta en grande filencio. 
Prin. Efte es fin duda el Jardín 

y el poftigo del terrero. 
Vrfí. Yo desharé efios encantos. 

Prin. Eíte fue de mi tormento 
el principio , y aqui donde 
mil confufiones fe vieron. 

Urfi. Pues ya aquellas confufiones 
haced quenta que murieron. 

la venganza de mi azero. 
Prin. Aquefte es también el 

válgame Dios ! que es aqueftof 

feguidle Urfino , ay de'^i i 
Urfi. Como fi dudo en eftremo 

á qual de los dos favor 
como á mi Rey darle debo ? 

Prin. Que confufiones fon eftas? 
Urfi. En vano feguirlos puedo^ 

pues el uno tras el otro, 
atras fe dejan el viento. 

Entrafe, y [ale la Princefa y Urfino. 

Sale ti Buque. 

[Abre una puerta^ y file una Eflatua 

[anejante d el Rey quando [alió de 

focorr€r d la Reyna^ y pafa. 

/'riw. Aquefte es mi EXpofo, Urfino: 
válgame Dios! que es^aquefto ? 

fi mi enemiga , que ignoro, 
el Juicio á el Rey le habra vuelto? 

id tras el,ürfino amigo. 
Urfi. Ya a feguirlo me refuelvo. 

Jntes de irfe, fale por la mijma puerta 
el Rey como bahía entrado , con una 

ia^atras la Efia.na 

Dn. Aunque dudofo los figo, 
por aqui fin duda fueron. 

Prin Duque efperad, ay tal cafo* 

Urfi. No profigais; deteneos. 
Dh. Sois Urfino ? 
Urfi. Sij que ahora 

en aquefte punto llego. 
Du. Y vos quien fois ? 
Urfino. C^uien? la Reyna: 

parece que venís ciego ? 
Dh. Según las cofas me pafart 

no lo dudo , que aun lo cteOf 
y que pregunte fi es , M 

la Reyna,aun que la eftoy 

no es mucho viendo dos 
que va uno de otro huiend^*. 

Urfi. Bien decís , que yo ta na0‘ 
Ja mefma duda padezco. 

Pain, Que novedad es aquefte 

que apura mi fufrimiento? 

Du. Digo Señora ( aun que j 

por mi Reyna aqui os 
que el Rey me dejo á la 
defte jardin , y entró denct f 

encargándome la guarda 
fiándola de mi aliento, í 
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J ciuc confufo acudí 
a defender efe puefto, 
y eilandode aquefte cafo 
«efculdado y bien agenoj 

Venir cafi definido 
a el R^ey que vifteis prímeroí 

qual me dixo que abriefe; 
yo confufü le obedezco: 
lale y apenas falío, 

quaiido detubo mi aliento, 

otro Rey como el primeroi 
lelo que efte iba vellido 

de camino, y bien atento 

reparo que es elque entró,, 

y me dejo en el terreno: 
«golo con toda prifaj 

*nas vencióme en lo ligero 
oon un azero en la mano, 
Htte pude advenir fangriento,. 

dudofo , y confufo, 

ad^'/^S“in>iento llego, 
me detenéis vos, 

la daga ensangrentada- 

'aua nÓ“l^“"^ monftruo- 

efta ZirzrqTe ^tin vive 

suplico a tu Mageftad 
Rey celo ». !: entiendo. 

-- veras en efte ay^r-r. 
*1 tus QZero, 

a’^uides te valpn 
iy 1 

Hat í valen.,' 
de mi! 

Tened del brazo el rigor; 

que la Reyna no es la mefina 
que eftas penfando Señor, 

porque efta es la verdadera, 

que la induftria condenó 
de efa nuiger , que juzgáis 

en fu mentida traición, 

á que muriefe á las garras 

de un impío , y cruel León, 
fi yo no la focorriera, 

que mi azero la libró 

por difpoficion Divina 

de la fiera muerte oy. 
Rey- Luego vos la condenada 

por el Duque , Reyna fois ?■ 
Rrin-Y la infelize también. 
Rey Dicliofa diréis mejor- 

ürííno poco ha de fer, 
fi el alma en pago no os doyj 
pues ya muerta tantas vezes 
trifte el alma la juzgo: 
y porque ya que vengado 

fe ve aquí mi corazón, 

aun que dudó todavía 

de quien agroviado eftoy: 

Sabed Duque, fabed Urfinó; 
fabed dueño de mi amor, 
como yo mal fatisfecho 
de efa Zirze en fu rigor, 
por fus coftumbres diftintas - 
de las que ufabais vosj 
para falir de mi duda 
mi induftria determino 
el fingir que mi jornada- 
pedia profecucionj 
y deípídiendome de ella,; 

que con fingida intención» 
lloraba para engañarme 
( engaño que la engaño) 
parto , y apenas la aldea • 

y el diftrito la encubrió ’ 
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de dos leguas , quando manda 
á los criados mi voz, 
que proíigan el camino, 
volviéndome yo á Belílor 
con el Duque fclamente, 
y entrando en la quinta yo 
fin fer fentido hafta el quarto 
de la que Efpofa fingió 
fer mía, llegue confufo, 

aquí aun vengado el valor, 

invoca la atención mia 
refiriendo aquefte orror. 
Vide en el lecho , que nunca 
profanado fe miro, 
fi no efta vez á la que, 
( aquí calla mi atención ) 

en brazos de otro galan, 
también fingido otro yo, 
que pudiera parezerme, 

fi me dejara el furor ^ 
que en un efpejo me vía: 
también mi roftro fingió: 

faco el azero , y primero 
tantas puñaladas doi 
a aquella fiera cruel , 

que á el ruido difpertd 
lii nuevo fingido R.ey, 

y aqueftü lugar le dio 

a que huiendo fe efcapafe, 

pero poco le valió; 
porque como ya lo vifties 
mi deftino le figuio, 
y alcanzándole , efte azero 

en fu vida fe vengo. 
Murió rabiando , y yo vuelvo; 
donde apenas mi atención 
os vido Señora, quando 
que aun viva eftaba entendí# 

aquella fiera rnuger: 
caufa que bailante dio 

^letivo para Hiatarof. 

Perdonadme efte furor | 
caufado de un jufto zelo, ! 
y entramos juntos los dos , 

veréis a vueftra enemiga. " 

Sale EfearoU efpantadi» ^ 

Efca. No entréis; porque falgo 
á deciros como á voces '! 

el Palacio alboroto • 
la que afirmaba fer Keyna, 
y á el impenfado rumor i 
acudimos á cu quarto, 
donde la villa advirtió: i 
( oid el mas nuevo calo í 
que jamas el mundo vio) 
entre fu fangre rebuelta / 

una confuía vifion |; 

de una vieja que nos dijo ■ 
con horrenda, y fiera voz ’ , 
rabiando muera : dezid 
a el Rey vueftro como yo )i 
no foy la que Reyna pienl’^J 1 

que una mala muger foy, 
que valida del Demonio > 
con hechizos emprendió 
verfe Infanta de Polonia, 
y en ella fe transformó, 

quando la muerte irapenfa^* 
la verdadera murió, 
quitándola de fa lecho, 
y encubriéndola mi horror? 
poniéndome en fu lugar, 
y fingiendo hafta fu voz. 
Decid , que foi la que á el” 
y á la Reyna procuró, 
quitarla vida , y que viendo 
que no tubo mi invención 

lugar ; porque con el R^y 

también cafada la h'iHo? 
luego al inflante partí jf? 



V. 

La Zirze de dos Coronas. 
^ la quinta aonde vio invido Rey y Señor 
*I Rey 3 dos Reynas fingiendo 
aquella horrible vifion, 
que vido fu Efpofa , quando 
Tu ayuda trille invocoj 

y que el hombre, que en el lecho 
con fútil engaño hallo, 

era un vil hombre mi amigo, 
con quien bien fegura yo 

el eftuvíefej 
movida del mucho amor, 
que a el Rey le oobr^ , ^ hize 

eílrana transformación 
ae fu perfona en el traje, 
para que en mis brazos oy 

miJarciviaentretubiefe 
en la anfencla que fingió: 

y diciendo dos mil Diablos 
lean conmigo , murió 

rabiando como una perra, 
V mi cuidado partió 
^ darte quenta del cafo, 
coiijo es cierto que pafó. 

71?'y penfado. 
Señora perdón, 

pir'^^^nguñudos fuimos. 

Soldado y dice. 

íuMir. De Polonia i toda priefa 
ha entrado un EmbajaSoe. 

de Polonia á vueílras plantas 
dichofo he llegado oy: 
apenas el Pueblo todo 

vueílro Cafamíento oyo, 

y facudió de la Infanta 

la ya canfada oprefionj 

quando fin faberá donde 
ella fola fe aufentó 

de tal fuerte , que en el Reyno 

no ha parecido halla oy: 

y el Pueblo viendofe libre, 
luego á el punto me mandó 

viiiieíe a dar la obediencia 
a fu Rey , y á fu Señor. 

Key. Viváis mil años y alzad. 
Premiare vuellro valor: 
la Infanta no era la Infanta^ 
y afi como tal murió. 
Venid 5 porque la veáis, 
y venid Señora , vos 

a celebrar de mis dichas 

la juila reílauracionj 

por una Zirze ó nmger, 

que perturbar pretendió 
ellas dos Reales Coronas,, 
con horrible confufioii: 
Marques ellimo el cuidado.. \ 

Prin. Oy Urfino os debo á voS’ 
la vida y os hago empremio' 
mi Camarero mayor, 

£fca Pronoílicos puedo hazer,, 
pues medio adivino íby, 
teniendo fin con la muerte 
de ella niuger fiera oy 
ella hiíloria , y que la Reyna 
era la que dije yo, 
con que rico pienfo fer. 

Rey. Dos mil ducados te doy. 
Efca. Azepto , y callo la boca: 

P ya: 
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ya pronoftíco no íby, la Zirze de dos Coronase 
Hno Señor de vafallos. pidiendo fu Autor perdon« 

t)H> Y aquí fenado acabo 

FIN. 

: En la Imprenta de Carlos Gib^m y Tux® , Imptefarj^ 
y Librero, 


